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Z wizyta w Patacu Prezydenckim
Ujg twppmquhwljut tunnwudugp

WYDARZENIA |24 stycznia 2012 r. w Patacu Prezydenckim odbyto sie noworoczne spotkanie z mniejszoéciami narodowymi i etnicznymi.

hrUNr2NFE3NFLLEN | 2012 p. hntijuiph 24-ht twjuwquhwljut tunwjuypnud wbnh niikgu] wqquyht b Ephy
thnppudwutimpiniiittph htn wdwtnph hwunhwynud:

Mniejszo$¢ ormianska repre-
zentowali przedstawiciel mniej-
szosci ormianiskiej w Komisji
Wspélnej Rzadu i Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych -
ks. Tadeusz  Isakowicz-Zale-
ski, oraz prezes Ormianskiego
Towarzystwa Kulturalnego
— Adam Terlecki. Podczas spo-
tkania prezydent Bronistaw Ko-
morowski podkreslit, ze mniej-
szosci od wiekow tworza polski
krajobraz kulturowy i spotecz-
ny. Dodal, ze wspdlnota, ktdra
Taczy wszystkich jest ojczyzna,
ale najwazniejsza jest wspolno-
ta rodzinna, bo — jak ocenit - to
w niej ksztaltuje sie zaréwno
wiernos$¢ tradycji, zrozumienie
i duma z wiasnej przesziosci
1 tozsamosci, ale tez otwarto$é
i potrzeba rozumienia innych.
art
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Trwa akcja abolicyjna

WYDARZENIA | Juz ponad 490 obywateli Armenii
ztozylo wnioski o legalizacje swojego pobytu
w Polsce w ramach trwajacej akcji abolicyjne;.

Tym samym Ormianie s3
trzecia pod wzgledem liczby
ztozonych wnioskéw narodo-
woscig, po Wietnamczykach
i Ukraincach. Wnioski skta-
daja nawet pojedyncze oso-
by, ktére nie spetniaja kryte-
riéw zalegalizowania pobytu,
gdyz otrzymuja w paszporcie

stempel umozliwiajacy legal-
ny pobyt do czasu wydania
ostatecznej decyzji, a takze
umozliwiajacy w tym czasie
legalny wyjazd z Polski, bez
ponoszenia konsekwencji
wczeéniejszego nielegalnego
pobytu na terytorium RP.

Marsz Milczenia w rocznice
Ludobdjstwa Ormian

WYDARZENIA | Jak co roku, 24 kwietnia Ormianie
iich przyjaciele w milczeniu przejd ulicami Warszawy,
aby upamietni¢ Ofiary Ludobdjstwa Ormian.

Jak informuje organizator te-
gorocznego marszu, ks. Dadzad
Caturian, uroczysto$¢ rozpocz-
nie sie we wtorek 24 kwietnia
o godz. 15.30 modlitwa na dzie-
dziricu ko$ciota pw. Matki Bozej
Anielskiej (ul. Modzelewskie-
go 98a, rég ul. Woronicza, przy

stacji metra Wierzbno), gdzie
zostang zlozone kwiaty i zapa-
lone znicze. Stamtad wyruszy
Marsz Milczenia, ktéry zakon-
czy sie pod ambasada Turcji. Or-
ganizatorom Marszu przyswieca
motto: Przez prawde do zgody.
Stop negacjonizmowi. art
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Oddajemy w Panstwa rece
wiosenny ,Awedis’. To juz
dziesiaty, jubileuszowy nu-
mer naszego czasopisma. Z tej
okazji przygotowaliémy dla
naszych Czytelnikéw prezent
— ormianiska mape kulinarng.
Mamy nadzieje, ze ulatwi ona
staly kontakt z bogaty, aro-
matyczng kuchnia ormianska,
a tych z Panstwa, ktérzy do-
tad sie z nig nie zetkneli — za-
checi, aby czym predzej nadro-
bi¢ te niewybaczalna zalegtosc.
Smacznego!
Zbliza sie kwiecien, a z nim nie
tylko Surb Zatik — Wielkanoc,
ale tez data znana kazdemu
Ormianinowi — 24 kwietnia,
tragiczna, symboliczna rocz-
nica Ludobdjstwa Ormian.
Zachecamy do udzialu w uro-
czystosciach  rocznicowych,
ktére odbeda sie w tych dniach
w roznych miastach Polski.
Poniewaz rok 2012 zostat
ogtoszony Rokiem Ksiazki Or-
miarnskiej, pragniemy Panstwu
przyblizy¢ tematyke ormian-
skiego alfabetu i literatury. Na
poczatek publikujemy zbiér
przystéw ormiarnskich, a takze
podreczny, gotowy do wycie-
cia, tekst Modlitwy Panskiej
w staroormianskim  jezyku
grabar. Mamy nadzieje, ze be-
dzie dobrze stuzyt podczas or-
mianskich mszy §w. Warto tez
nauczy¢ sie tekstu modlitwy
na pamiec!
Trwaja starania o przywrdce-
nie pamieci o jednym z przed-
wojennych kaptanéw ormian-
skokatolickich — ks. Wiktorze
Kwapinskim. Jego niezwykle,
zawite losy odtworzyla i opisu-
je Monika Agopsowicz. Zache-
camy do wsparcia inicjatywy
upamietnienia tego dzielnego
duchownego, ktdrej patronuje
~Awedis”.
Ponadto Jakub Osiecki doko-
nuje préby podsumowania
dotychczasowego pontyfikatu
katolikosa Garegina II, Maria
Staszalek relacjonuje wystawe
prac artysty plastyka Surena
Wardaniana, za$ prof. Ara Say-
egh wyjasnia, co taczy Juliusza
Stowackiego ze Stevem Jobsem.
Zapraszamy do lektury!
Redakcja

Kalendarz z zabytkami
ormianskimi we Lwowie

WYDARZENIA | Ukazat sie tréjjezyczny (polski, ormianiski, angielski),
14-kartkowy, $cienny kalendarz na 2012 rok poswiecony konserwacji
zabytkdw ormianskich we Lwowie.

Jest juz tradycja, ze Fundacja
Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich wydaje co roku kalen-
darz planszowy. Od 2008 roku
byly to kalendarze ,Rodziny
Ormian w Polsce na starych
fotografiach”, tworzone wspdl-
nym wysitkiem przedstawicieli
$rodowiska ormianskiego. Tym
razem jest to podobny w formie
kalendarz ,Konserwacja zabyt-
kéw ormianiskich we Lwowie”,
prezentujacy piekne fotogra-
fie i ciekawe opisy, m.in. prac
konserwatorskich  prowadzo-
nych w katedrze ormianskiej
i na Cmentarzu Lyczakowskim,
oraz biogramy arcybiskupow
ormianskich: Izaaka Mikota-
ja Isakowicza, Samuela Cyryla
Stefanowicza oraz kompozytora
Karola Mikulego, ktérych groby
zostaly odrestaurowane. Jest tez
artykut wprowadzajacy prof.
Krzysztofa Stopki pt. Ormianie

we Lwowie i informacja na te-
mat dziatalnosci Fundacji Kul-
tury i Dziedzictwa Ormian Pol-
skich w 2011 roku.

Kalendarz, przygotowany przez
Ewe Abgarowicz, zaprojektowa-

OKtADKA KALENDARZA

1a Elzbieta Lysakowska. Wydany
zostal z funduszy Ministerstwa
Kultury i Dziedzictwa Narodo-
wego oraz Ministerstwa Spraw
Wewnetrznych i Administracji.
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Kolejny atak na Ormianina w Bialymstoku

WYDARZENIA | W kwietniu ubiegltego roku 21-letni Oxen, mieszkaniec Biategostoku, byt na imprezie
z dziewczyna. W nocy w poblizu jednego z nocnych klubéw zostat zaczepiony przez grupe skinheadéw.

Napastnicy byli uzbrojeni w ma-
czety. Zaatakowanego Ormiani-
na wspart jego brat Karen wraz
z kolegami-bokserami — skini
dostali tupnia. Jednak proku-
ratura to Oxenowi postawila
zarzut usitlowania zabojstwa.

Zarzucalta mu, ze podbiegt do
nieprzytomnego  mezczyzny
i z catej sity kopat go w glowe.
Sad skazatl Ormianina na dwa
lata wiezienia za udziat w roz-
boju. Jego napastnicy jeszcze nie
zostali osgdzeni.

Jednak w niedziele 25 marca tego
roku Oxen zostal ponownie za-
atakowany. Do klubu w centrum
Biategostoku wtargneta grupa
niemal trzydziestu zamaskowa-
nych napastnikéw. Brutalnie po-
bili chtopaka i ugodzili go nozem.

Ranny w nogi, trafit do szpitala.
Policja nie wyklucza, ze atak byt
forma zemsty za ubiegloroczny
incydent. Jak dotad, do wyjasnie-
nia zostato zatrzymanych dwdch
mezczyzn. Postepowanie w tej
sprawie trwa. art

W skrdcie

WYBITNY ARMENISTA —
DYREKTOREM MUZEUM UJ

Na poczatku tego roku dr hab.
Krzysztof Stopka, prof. U], zgod-
nie z decyzja Senatu Uniwersy-
tetu Jagielloniskiego objat funkcje
dyrektora Muzeum Uniwersyte-
tu Jagielloniskiego. Prof. Stopka
jest takze przewodniczacym Ra-
dy Fundacji Kultury i Dziedzic-
twa Ormian Polskich.
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NIEZWYKtY DAR DO APO

Pani Maria Pietruszewska z Kra-
kowa przekazala do Archiwum
Polskich Ormian szesnascie do-
kumentéw metrykalnych z pa-
rafii ormiariskiej w Kamierncu
Podolskim. Czeé¢ to oryginaly
pochodzace z poczatkéw XIX w.,
inne to odpisy z korica XIX stule-
cia. Jednym z najstarszych jest akt
chrztu i bierzmowania Teofila Ka-
spra, syna Jerzego Janowicza i Te-
resy z Makarewiczéw, dokonany
przezkanonika katedry mohylew-
skiej, Tatosiewicza, w Kamierncu
Podolskim w 1822 r. Za pomoc w
pozyskaniu daru FKiDOP dzieku-
je pani Stefanii Krzysztofowicz-
-Kozakowskiej.
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Zurdwnnin

,HYMNY SWIATLA"

Pod takim tytutem od 11 stycz-
nia do 2 lutego prezentowana
byta w krakowskiej Galerii ,,Re-
kawka” wystawa malarstwa Ta-
deusza tukasiewicza , Tigrana”.
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NOWY NUMER
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W grudniu ukazat sie¢ Biuletyn
Ormianiskiego ~ Towarzystwa
Kulturalnego nr 66/67, w kto-
rym sporo miejsca po$wiecono
abp. Jézefowi Teodorowiczowi
w zwigzku z jego powtérnym
pochéwkiem. Redaktorzy za-
praszaja do wspdtredagowania
kolejnych numeréw.
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WYSTAWA LUSINE

Spiewaczka operowa  Lusi-
ne Dzarahian, ktéra dwa razy
przyjezdzata do Polski, by da¢
koncerty wokalne podczas pre-
zentowania w Warszawie i we
Wroctawiu wystawy ,Z wido-
kiem na Ararat. Losy Ormian
w Polsce”, uczestniczyta w Ery-
waniu w pokazie fotografii, na
ktérym przedstawita kilka zdjec¢
zrobionych przez nig w Polsce.
Lusine uczy sie polskiego, jest
wiec nadzieja, ze kiedys jeszcze
odwiedzi Polske.
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Mniejszosci maja wziecie

WYDARZENIA | Od kilku lat obserwuje sie wieksze niz dotad zainteresowanie
tematyka mniejszosci narodowych i etnicznych.

Do takiego ozywienia przyczy-
nia sie na pewno polityka Unii
Europejskiej, za ktéra ida pie-
nigdze na ten cel. Dla mniejszo-
$ci ormianskiej, jak i dla innych
mniejszoéci narodowych, to
$wietna wiadomos¢. Trzeba do-
brze wykorzystac ten czasi by¢
przygotowanym do prezento-
wania warto$ciowych tresci
o Ormianach w Polsce.

Tylko od stycznia do poczatkéw
kwietnia w Warszawie odbywa
sie co najmniej sze$¢ imprez po-
$wieconych Ormianom w Polsce.
Instytut Kresowy Muzeum Nie-
podlegltosci w Warszawie zor-
ganizowat 1 lutego, w ramach
cyklu ,, Filmowe spotkania z Kre-
sami”, spotkanie o Ormianach.
W programie byly cztery cieka-
we punkty. Najpierw — wyklad
Armena Artwicha z Fundacji
Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich o Ormianach, ich po-
chodzeniu, historii 1 kulturze na
Kresach RP. Nastepnie — projek-
gja filmu dokumentalnego Ada-
ma Kulikaz2002 roku ,,Ormianie
polscy”, zrealizowanego przez
TVP Lublin, ktéry przedstawia
dzieje osadnictwa i rozwdj sztu-
ki Ormian polskich w Kamiericu
Podolskim, Lwowie, Zamosciu,
Krakowie i w Gdansku. Po nim
— prezentacja Marty Axento-
wicz-Bohosiewicz, prezes Fun-
dacji Ormiarnskiej KZKO, w for-
mie relacji z czteroletnich prac
prowadzonych przez cztonkéw
spotecznoéci Ormian polskich
na nekropoliach na terytorium
dawnych Kreséw II RP. Catos¢
zamkneta dyskusja ,,Ormianie
wczoraj i dzi§”. Przedstawiciele
muzeum juz zapowiedzieli, ze
beda do tematyki ormianskiej
wielokrotnie powracad.

ORMIANSKI SPIEW WIELOGEOSOWY W WYKONANIU ZESPOtU MUZYKI WSCHODU
NADAL SPOTKANIU SZCZEGOLNY NASTROJ. FOT. PIOTR SItA

Bemowskie Centrum Kultury
w Warszawie zaprosito Ormian
do udzialu w zorganizowanym
27 stycznia wieczorze ,Kau-
kaz — wyprawa do poczatkéw
chrzescijanistwa”. Fundacja Kul-
tury i Dziedzictwa Ormian Pol-
skich przygotowala stoisko ze
swoimi publikacjami i kartami
pocztowymi z Dni Ormianiskich
w 2011 r. we Wroctawiu. Fun-
dacja Ormianiska KZKO, précz
swoich wydawnictw, przed-
stawita wystawe fotograficzna
Zbigniewa Szmurly z Elblaga
pt. ,Koscioty ormianskie”, a tak-
ze przygotowata pokaz potraw
potaczony z ich sprzedaza.

Urzad Dzielnicy Bemowo zorgani-
zowat, we wspélpracy z Funda-
¢ja Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich, cykl spotkan z kultura
Ormian pod nazwa ,Ormianskie
wtorki”. Co ciekawe, obie im-
prezy na Bemowie odbywaly sie
zupelnie niezaleznie od siebie i
przypadkowo w zblizonych ter-
minach. 13 marca w Bemowskim
Centrum Kultury otwarta zostata
wystawa Fundacji pt. ,Historia pol-
skich Ormian”. Tego wieczora wy-
stapit tez Zespdt Muzyki Wschodu

w skladzie Pawet Bogdanowicz,
Jakub Kopczyniski, Krzysztof ta-
zicki, Pawel Moszkowicz i Piotr
Stawarski, a Monika Agopsowicz i
Armen Artwich przedstawili pre-
zentacje ,Mazowsze mniejszo$cia-
mi bogate — Ormianie”. W kolejny
wtorek, 20 marca, odbylo sie spo-
tkanie z Wojciechem Géreckim,
autorem dwoch ksigzek poswie-
conych narodom zamieszkujacym
Kaukaz. Ttem do ponadgodzinnej
rozmowy byly zdjecia Armenii
oraz wiersze poetéw ormianskich,
ktére czytat organizator ,Ormian-
skich wtorkéw”, Piotr Sita.
Dzienn 27 marca poswiecono
muzyce. W programie koncertu
wZAznavour, Chaczaturian, Oku-
dzawa, Babadzanian” znalazly
sie utwory wykonane przez
zespot kameralny pod kierun-
kiem prof. Pawla Rozbickiego.
Ostatnie spotkanie odbywa sie
juz po zamknieciu tego numeru
~Awedisu”, ale wiem, ze bedzie
cieszylo sie ogromnym powo-
dzeniem, poniewaz jego gwiazda
jest niezréwnany gawedziarz,
Robert Maktowicz, ktéry méwi
o0 ,Smakach Armenii”.
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~AWEDIS” W BIBLIOTECE
NARODOWEJ UKRAINY

Jak informuje z Ukrainy Samwel
Azizjan, wspdlnota ormianska
w Kijowie przekazala w darze
Bibliotece Narodowej Ukrainy
zbidr ksiazek i periodykéw po-
$wieconych historii i kulturze
Ormian oraz diaspory ormian-
skiej. Wéréd nich znalazto sie
wydawane przez Fundacje Kul-
tury i Dziedzictwa Ormian Pol-
skich czasopismo ormiariskie
~Awedis”, ktére regularnie jest
rozsylane do osrodkéw diaspory
ormianskiej na $wiecie.
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RESTAURACJA , ARARAT”

Kiedy zamknieta zostala re-
stauracja ,Uczta Ormianska”
w 2009 roku kulinarna mapa
Warszawy byla ubozsza o or-
mianskie smaki. Te luke chce
wypetié restauracja ,Ararat”,
ktéra wlasnie otworzyla swoje
podwoje w stolicy, w dzielnicy
Ochota. Trzeba jednak zauwa-
zy¢, ze mimo nazwy, menu jest
przede wszystkim gruzinskie.
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WYNIKI SPISU
POWSZECHNEGO
POZNAMY W CZERWCU

Cho¢ GUS zapowiadat publikacje
wynikéw ubieglorocznego spisu
powszechnego na marzec br., to
jednak ogloszono tylko wybrane
dane. W odniesieniu do mniej-
szo$ci narodowych i etnicznych
podano tylko informacje doty-
czace mniejszosci liczacych po-
nad 1000 oséb bedacych obywa-
telami polskimi. Nie ma wérdd
nich Ormian... Kolejny termin
publikacji danych to koniec
czerwca br.
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SPOTKANIA OTK
W KRAKOWIE

Ormianskie Towarzystwo Kultu-
ralne wspélnie z Kotem Zainte-
resowania Kulturg Ormian przy
Krakowskim Oddziale Polskiego
Towarzystwa  Ludoznawczego
zorganizowaly 27 lutego prelek-
cje Macieja Janika pt. ,Okolicz-
nosci powstania parstwa ormian-
skiego w Cylicji w XI-XII wieku”,
a 26 marca odczyt Franciszka
Wasyla ,,Ormianie w przedauto-
nomicznej Galicji. Aspekty de-
mograficzno-historyczne”.

Ormianie z Pabianic

zaatakowani siekiera

WYDARZENIA | Policjanci z Pabianic w wojewodztwie 16dzkim zatrzymali
14 mezczyzn w wieku od 18 do 36 lat, podejrzanych o brutalny atak
na trzech obywateli Armenii pracujacych na miejskim targowisku.

W styczniu 2012 r. zama-
skowani bandyci napadli na
63-letniego Ormianina, ktéry
wraz z synami rozktadat towar
na swoim miejscu targowym.
Napastnicy, uzbrojeni w kije,
sztachety i siekiere, rzucili sie
na bezbronnych kupcéw. Jeden

ze sprawcow uderzyl 63-latka
siekiera w glowe. Gdy bandyci
uciekli, ranny mezczyzna trafit
do szpitala. Policjantom udato
sie ustali¢, Ze inicjatorem na-
padu byt 27-letni pabianicza-
nin. Prawdopodobnie chciat
on przestraszy¢ i przepedzié

z targowiska handlujacych tam
od dtuzszego czasu Ormian. Po-
dejrzanym postawiono zarzuty
pobicia z uzyciem niebezpiecz-
nego narzedzia. Groza im kary
do o$miu lat pozbawienia wol-
nosci.

art,

Swietowanie Epifanii

WYDARZENIA | Na poczatku roku duchowni ormianiscy mieli petne rece
pracy — odprawili msze swiete z okazji $wieta Astwacahajnutiun — Objawienia
Panskiego az w sze$ciu miastach.

Msze $w. Ormiarniskiego Kosciota
Apostolskiego z obrzedem $wie-
cenia wody odprawial w War-
szawie, Katowicach, Lodzi, Ptoc-
ku, Gryficach i w Gdansku ks.
Dadzad Caturian. Msza $w. w
Warszawiewybrzmiataw szcze-
golny sposédb, gdyz uczestniczyt
w niej meski chér.

Ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski
odprawiat msze §w. ormiariskoka-
tolickie, takze z obrzedem ,,chrztu
wody”, w Gliwicach, Krakowie
i we Wroclawiu. Z tej ostatniej
uroczystoéci nadeszlta korespon-
dencja Romany Obrockie;j.
»Ormianiskokatolicka liturgia
przyciaga liczne grono oséb —
nie tylko Ormian, ale réwniez
sympatykéw Ormian, ktérych
celebrans zawsze bardzo ser-
decznie wita. Tak bylo i tym
razem, 15 stycznia. Swiatecz-
na oprawe w wypelnionym
po brzegi kosciele goscinnych
ojcéw Dominikanéw wzboga-
cili $piewem ,, Wroctawscy Ma-
drygali$ci” — kameralny choér
Politechniki Wroctawskiej pod
kierunkiem Malgorzaty Mal-
cher. Podczas kazania ks. Tade-

NA MSZE SW. W WARSZAWIE PRZYBYLO BARDZO WIELE 0S0B. W KOSCIELE
00. BAZYLIANOW MAJA ONI OKAZJE, BY ZAPALIC SWIECZKI. FOT. ARMEN ARTWICH

usz przypomniat tradycje swie-
towania Narodzenia Panskiego
w Kosciotach ormianskim, pra-
wostawnym i katolickim. Cele-
bre zakoinczyl obrzed ,chrztu
wody”.

Po mszy, w refektarzu, odbylo
sie spotkanie optatkowe, ktore-
go przygotowaniem zajety sie
panie Zofia Bogdanowicz i Bo-
gumita Zadwoérna. Wsparli je
dolnoslascy parafianie, wiec stét

GODNOSC 0JCOW CHRZESTNYCH WSPOLNOTA DOLNOSLASKA W TYM ROKU
POWIERZYtA ASATUROWI ASATRIANOWI, ARARATOWI KOCZARIANOW, IGOROWI
MOJZESOWICZOWI | ADAMOWI DOMANASIEWICZOWI. FOT. WOJCIECH GALASINSKI

obfitowat stodkimi przysma-
kami i owocami w duzym wy-
borze. Dostepne byly réwniez
publikacje o tematyce ormian-
skiej, w tym zimowe wydanie
J2Awedisu” oraz kalendarz na
2012 rok ,Konserwacja zabyt-
kéw ormianskich we Lwowie”,
wydane przez Fundacje Kultury
i Dziedzictwa Ormian Polskich,
a swoje ksigzki Nie zapomnij o
Kresach i Przemilczane Iudo-
bdjstwo podpisywat ks. Tadeusz.
Publikacje znikaly jak przysto-
wiowe $wieze buteczki.
Podsumowujac:  serdecznosé,
ktora panowata w czasie optat-
kowego spotkania, niekon-
czace sie rozmowy, wznioste
przemowy i swobodne zarty
— po prostu zwykla radoéé¢ ze
spotkania — byly wspanialym
uzupelnieniem wcze$niejsze-
go uczestnictwa w modlitwie.
Poktonmy sie¢ organizatorom
niedzielnego $wietowania, ale
réwniez tym, ktoérzy przyjeli
zaproszenie i swoja obecnoscia
uszlachetnili ten jedyny dzien
w roku.”
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SUKCES WIKI.ORMIANIE

Otwarta w grudniu 2011 r.
strona www.wiki.ormianie.pl —
wolna encyklopedia Ormian w
Polsce — cieszy sie coraz wiek-
szym zainteresowaniem. Do
korica marca znalazlo sie w niej
500 haset i odnotowanych zo-
stato ok. 25 000 odwiedzin. Na
stronie pojawiaja sie tez na bie-
z3co biogramy oséb, ktére nie-
dawno odeszty, jak np. p. Anny
z Piotrowiczéw Kulczyckiej.

Jhynu3trh
UNINFHI3NFLE

2011 p. nhljntdpkpht pugus
www.wiki.ormianie.pl
—luypteop’ Lkhwuwnwitth
huytiph wqun hwtpughwnw-
nuiip, guuyny wybth Ukd
htwnwppppnipniu £ dknp
ptipnud: Uhtgh dwapinh Jtpg
wjinkin Yup onipe 500
hnnJwé b wpdwugnpyty

Ep Unwn 25.000 uygbnipyndi:
Guypnid plipwighly uipgny
ntnunpymud ki ytpohta
dudwiujutipu Ukqihg
htinugws mbidwtg huuw-
gqpopnibitp, htsutu ophtiualy
Mhnunpnyhsutiph punwtihphg

wmhlhtt Utiw Ynshglyugh
dwupl:

DOROCZNE , OPLATKI
ORMIANSKIE”

Fundacja Ormianska KZKO zor-
ganizowala 14 stycznia w War-
szawie spotkanie oplatkowe,
ktore cieszyto sie duzym powo-
dzeniem. W jego trakcie prof.
Stanistaw Tkaczyk opowiedziat
o losach swojej ormianskiej ro-
dziny z Kut. Za pomoca Skype’a
zebrani potaczyli sie z lezacym
w szpitalu ks. Arturem Awdal-
janem.

W Krakowie Ormianiskie To-
warzystwo Kulturalne przygo-
towato 30 stycznia ,,optatek”, na
ktérym wystuchano wyktadu
prof. Andrzeja Pisowicza zaty-
tutowanego ,Dylematy Kauka-
skie”.

£
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Zapowiedzi

24 IV (wtorek) — 97. rocznica
Ludobdjstwa Ormian

19 IV (czwartek) — 68. rocznica
mordéw popekionych przez
nacjonalistéw ukrainiskich na
Ormianach i Polakach w Ku-
tach nad Czeremoszem

2 VII (poniedzialek) — termin
sktadania wnioskéw o abolicje
(wlasciwy Urzad Wojewddzki)

Gdanisk

22 IV (niedziela) — msza $w.
wedlug rytu Apostolskiego Ko-
$ciota Ormianskiego z obrze-
dem $wiecenia wody (g. 14.00,
koéciét pw. Swietych Piotra i
Pawta, ul. Zabi Kruk 3, cele-
brans — ks. Dadzad Caturian)

Gliwice

1 IV (Niedziela Palmowa) —
msza $w. ormianskokatolicka
(g. 11.00, kosciét orm.-kat. $w.
Tréjcy, ul. Mikotowska 2, cele-
brans — ks. Tadeusz Isakowicz-
Zaleski)

8 IV (Wielkanoc) — msza $w.
ormianskokatolicka (g. 11.00,
kosciét orm.-kat. $w. Trdjey,
ul. Mikotowska 2, celebrans —
ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski)

22 IV (niedziela) — msza $w.
ormianiskokatolicka (g. 14.00,
kosciét orm.-kat. $w. Trdjcy,
ul. Mikotowska 2, celebrans —
ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski)
oraz zlozenie wiencdw i zapa-
lenie zniczy pod chaczkarem
poswieconym pamieci pomor-
dowanych Ormian

Gorlice

do 11 IV ($roda) — ekspozy-
cja ,Lampy naftowe” z okazji
190-lecia urodzin i 130-lecia
$mierci Ignacego Lukasiewicza
(Muzeum ,Dwory Karwacja-
néw i Gladyszow”, ul. Wré-
blewskiego 10a)

Gryfice

15 IV (niedziela) — msza $w. we-
dug rytu Apostolskiego Koscio-
fa Ormianskiego (g. 14.00, cele-
brans — ks. Dadzad Caturian)

Katowice

21 1V (sobota) — msza $w. we-
diug rytu Apostolskiego Koscio-
fa Ormianskiego (g. 15.00, cele-
brans — ks. Dadzad Caturian)

Krakéw

21 IV (sobota) — msza $w. or-
mianiskokatolicka (g. 16.00,
kosciét sw. Mikotaja, ul. Koper-
nika 9, celebrans — ks. Tadeusz

Isakowicz-Zaleski) oraz zloze-
nie wienicéw i zapalenie zniczy
pod chaczkarem pos$wieconym
pamieci pomordowanych Or-
mian

£6dz

9 IV (Poniedziatek Wielka-
nocny) — msza $w. wedlug ry-
tu Apostolskiego Kosciota Or-
mianiskiego (g. 12.00, ko$ciot
pw. Zestania Ducha Swie;tego,
ul. Piotrkowska 2, celebrans —
ks. Dadzad Caturian)

Otawa

29 IV (niedziela) — msza $w.
ormianiskokatolicka (g. 14.30,
koéciét Swietych Piotra i Paw-
ta, pl. Zamkowy 16, celebrans —
ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski)
oraz zlozenie wienicéw i zapa-
lenie zniczy ku pamieci pomor-
dowanych Ormian

Ptock

14 IV (sobota) — msza $w. we-
diug rytu Apostolskiego Koscio-
fa Ormianskiego (g. 15.00, cele-
brans — ks. Dadzad Caturian)

Poznari

28 IV (sobota) — msza $w. we-
dtug rytu Apostolskiego Koscio-
fa Ormianskiego (g. 16.00, cele-
brans — ks. Dadzad Caturian)

Rzeszéw

24 IV (wtorek) — konferencja
poswiecona ochronie prawnej
oraz przejawom tamania praw
mniejszo$ci narodowych i et-
nicznych, w tym ormianskiej
(Centrum Praw Czlowieka
w Wyzszej Szkole Prawa i Ad-
ministracji, ul. Cegielniana 14)

Warszawa

1 IV (Niedziela Palmowa) —
msza $w. wedlug rytu Apostol-
skiego Kosciota Ormianiskiego
(g- 14.00, kosciét oo. Bazylia-
néw, ul. Miodowa 16, celebrans
—ks. Dadzad Caturian)

3 IV (wtorek) — ,Smaki Ar-
menii” Roberta Maklowicza
w ramach cyklu ,Ormianskie
wtorki na Bemowie” (g. 18.30,
Bemowskie Centrum Kultury,
ul. Gorczewska 201)

5 IV (Wielki Czwartek) — nabo-
zenstwo wedlug rytu Apostol-
skiego Kosciota Ormianiskiego
z obrzedem umycia stép (g.
20.00, koscidét oo. Bazyliandw,
ul. Miodowa 16, celebrans — ks.
Dadzad Caturian)

8 IV (Wielkanoc) — msza $w. we-
diug rytu Apostolskiego Kosciota
Ormiarniskiego (g. 14.00, kosciot

00. Bazylian6w, ul. Miodowa 16,
celebrans — ks. Dadzad Caturian)

do 20 IV (piatek) — termin nad-
sytania prac na konkurs ,,Kre-
sowe portrety” — szczegéty na
str. 13 (Muzeum Niepodlegtosci
w Warszawie)

24 TV (wtorek) — Marsz Mil-
czenia w rocznice 97. Ludobdj-
stwa Ormian (poczatek o godz.
15.30 na dziedzificu kosciota
pw. Matki Bozej Anielskiej, ul.
Modzelewskiego 98a, koto sta-
cji metra Wierzbno)

Wroclaw

15 IV (niedziela) — msza $w. or-
miariskokatolicka (g. 14.00, kosciét
00. Dominikanéw, pl. Domini-
kaniski 2, celebrans — ks. Tadeusz
Isakowicz-Zaleski) oraz zlozenie
wiericow i zapalenie zniczy pod
pamiatkowa tablica po$wiecona
pamieci pomordowanych Ormian

30 IV (poniedziatek) — pierwsze
zebranie w sprawie wyprawy
motocyklowo-samochodowej
$ladami Ormian do Armenii w
pierwszych trzech tygodniach
sierpnia 2012 r. (wstepne zglo-
szenia przyjmuje Adam Domana-
siewicz: adam.domanasiewicz@
top.ormianie.pl)
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Nunwpug (d. 14.00, Unipp Zngnt
bodw kytnkgh, Mhnunpyngulju

2, yuwpug Juunngh b pupng
JYwupyu huyp Swdwwn wpknu
Owwnnipjuiip)

Ojuu

29TV (Ghputlh) - huuy-Yupnnhyk
Shuwljupgny Up. Muwnwpug

(d. 14.30, up. Mnnnu Nkwpnu
Eytntgh, Quulnyh hpwuywpuy
16, yywwnwpug Juuwnnigh b
pwnnq Yjwpnu ph. Suntniy
Puwljnyhs-Quikuljhty), hswytu

twh sSwunbyuuljutnh nknunpmyd
b Undwjunnipinil h hhowwnuly
uyuijud Zuykph

Mingy

14 IV (qupwip) - Zuy Unwpbjulut
Unipp Eytntkgm Shuwljupgny Up.
NMuunupug (Quunupug juunmgh
b pupng Yyupnu huyp Smdun
wpbknu Owwnnipjutin)

dtiomy

31V (kpkppwpph) - Fhwnwdnnny
Ufhpjwd ppufuljut wupunww-
umpyjutip, htywytu twbh wqquih

b Eptihly thnppudwutim pjnibnh,
uyn pYnid bwh Zuytinh hpuniuph
huwpuundwt ngpulinpoitfutiphtt (Uwp-
nnt bpumupubiph JEunpnu
Ppuniiph b Twipswipupnipjut
pupdpugnyt nuipng, Skghjuhwtm 14)

Juppuju

27 I (kpkpowpph) — hwukpguiyhtu
Spughp «Uquunip, vwsunnpyul,
Olniowju, Fupwowtyuix»’
«Zujjuljwt tpkppwpphutp
Fhunynymu» pupphg (d. 18.30,
Upwlnyyph piundjut jEuwnpnt,
Qmpghulju 201)

1 IV (Ownjuqupy) — Zuy
Unwpbjuljuwt Umpp Etntgn
Shuwjupgny Up. NMunnwpug (d.
14.00, huyp Jwupputtph Eytnkgh,
Uhnnndu 16, yuwpug juunnigh
b pupng Yyupnu huyp Smdwn
wpknu Owwnnipjutp)

3 IV (kpkppwipph) - «Zuwjjulub
tptppwipphltp Atungnymu» wpphg
Nnphpn Uwlyinghsh «Zugjuljui
hwutipp» (d. 18.30, d. 18.30,
Upwijnjph phundjut fEuwnpnt,
Qmpghulju 201)

5 IV (Unwq Zhgowipph) — Zuy
Unwpbjuljut Umpp bty tgnt
Shuwljupgny Up. Munwpug
Nuuyh mpupnnnipjudp (4.
20:00, huyp Twuhpubttph tytntgh,
Uhnynqu 16, yuwnwpugq juuwnnigh

b pupng Yupnu huyp Swdwn
wplknu Owwnnmpjutp)

8 IV (Quunhl) - Zuy Unwpbjuuil
Unipp Eytntgm Shuwljupgny

Up. Muunwpugq (d. 14.00, huyp
Juuhpubttph Eytntgh, Uhnpnjw
16, yyuwnwpugq Juwwnngh b pupng
Jyupnu huyp Swdwwn wpknu
Ouwnnipjutip)

thish 20 IV (mppwp) — «Upbujut
wuwnlpikps dpgnyph
wphumnwtipibph niqupuwt
JEpottmdudjtinp, dtmtpudwutbph
hudwp mbu’” dwupruduynid
Ujujuntpjut putqupuih Juypte

241V (kpkppwipph) — Lonipjul
tpp Zuyng ghnuuuwinipjui 97-
pr} iwpbiihgh Juyulgnipyudp
(hwjwiph uljhqpp dwdp 15.30-ht,
Uundubduninp nwwpnh putljhg,
Ungbulynt 98w, dhkdpuw
UtEnpngh Juyupuith huplw-

um pjudp):

pngjun]

15 IV (4hpulyh) - huy-Gupnnhyk
Shuwljupgny Up. NMuunwpug

(d. 14.00, Inuhuhljut huypkph
Ehtinkgh, Inuhuhljjutbph
hpuwywpuy 2, uunwpug
Juwwnnigh b pupng Yuwpnu ph.
Swntiniy Puwlnyhs-Quy kuljht),
hsybu twl Swnjyuwlubph
nbnunpmd b Undwjwnnipmni
uwwijws Zuykph hhpwwnwyh
ulhpyusé hnywnwjuinwlh dnn

30 IV (bpymgwpph) - (iypuhliugh,
Aphuh mupwspny, Ul dniny
(uuunuttuny), Ypuwutnuiih
wnwpwsdpny nhiyh Zuywunwi'
Uninnghljjknnutpny b Ukpktwtbpny®
zuykph htwnptpnd wpoun]h

(2012 p. ognuinnuh wnweht tpkp
owpwplbpn) wnwehtt hwjupnp
(htwupunp E b hipwjunuh
thongny): Zuynkpt pugniagmd L
Unud Indwtiwphbyhsh Ynnuhg

adam.domanasiewicz@top.ormianie.pl)
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Ulica Kajetana Stefanowicza w Krakowie

KULTURA | W érode 21 marca 2012 Rada m. Krakowa podjeta uchwate o nadaniu imienia tego wyjatkowego artysty malarza
i utana jednej z ulic dzielnicy Pradnik Biaty. Byla to inicjatywa Krzysztofa Stefanowicza, wnuka Kajetana, ktéry przygotowat
potrzebne dokumenty i intensywnie lobbowat za tym pomystem.

Proces nadawania nowej nazwy
nowej ulicy trwa zawsze bardzo
diugo, w szczegélnosci w wiel-
kim miescie, jakim jest Krakéw,
tak bylo i tym razem. Niemniej,
w wiekszosci wypadkow, na kaz-
dym szczeblu decyzje zapadaty
w glosowaniach jednomysélnie.
mag

KAJETAN STEFANOWICZ
(UR. 12 LIPCA 1886

w DROHOBYCZU, ZGINAL
20 WRZESNIA 1920

WE WSI OSTROZKI)

— artysta malarz, utan Legionow
Polskich, oficer 1 Putku Szwo-
lezeréw im. Jézefa Pitsudskiego.

Studiowal w Akademii Sztuk
Pieknych w Krakowie, nastep-
nie w Monachium — w Akade-
mie der Bildenden Kiinste oraz
w Paryzu — w Ecole Nationale
des Arts Décoratifs.

Oproécz malarstwa sztalugowe-
go tworzyt plakaty, litografie,
ilustracje do ksiazek, projekty

KRZYSZTOF STEFANOWICZ PRZEDSTAWIA SPRAWE NA POSIEDZENIU KOMISJI KULTURY,
PROMOCJI | OCHRONY ZABYTKOW, 28 LUTEGO 2012 R.

ubioréw damskich i wyposa-
zenia wnetrz.

Jako zoinierz walczyt w I woj-
nie $wiatowej m.in. w 1 Putku
Utanéw Legionowych, a po-
tem w polskim 1 putku szwo-
lezeréw 1 Brygady Kawalerii.
Polegt na polu chwaty. Obok
krzyza Virtuti Militari wyr6z-
niony byt Odznaka za Wier-
ng Stuzbe, Krzyzem Obrony
Lwowa, Krzyzem Walecznych
i Krzyzem Niepodlegtosci.

..INie kresle tych stronic,
by wdziecznos¢ obudzié
w ludziach, ktorzy beda
siali i zbierali nad zielo-
nym Shiczem, gdzie w bo-
Jju kawaleryjskim padt s.p.
Kajetan Stefanowicz. I nie
dlatego pisze te sfowa, bym
naprzyktad potrafit sto-
sownie opromieni¢ droga
pamiec¢  kolegi. Ukiadam
te stronice w tej tylko ser-
decznej ambicji, aby na-
zwisko tego oficera podane
bylo drogiej potomnosci.

(z opowiadania ,W cieniu
prawdy” Juliusza Kaden-
Bandrowskiego)

Obszerny biogram
Kajetana Stefanowicza:
www.wiki.ormianie.pl

KAJETAN STEFANOWICZ WRAZ ZE SWOIM
DZIEtEM ARTYSTYCZNYM

Lonipjut Epp’ tdhpyws Zuyng
ginuuuwtnipjut mupkjhght
UNPNFR3NFLLEN | Plsugbu jnupupuibsynip tiuph wugphih 24-his

Zuybkpt nt bputg hwdwlhpukpp powpjut Eppeny jutgubu Ywprudugh
thnnngutpny’ h hhowwnwl Zuyng ghinuuuwwinipjut qnhtph:

Zudwibpdwt gnpéplupugp
sowipniuwljynid E
LNPNFE3NFLLEN | Cupwugnn hwdwibpdwi
qnpépupwgh opowwlutipnid 22 wipnki 490-

hg wyk) punupwugh nhuk) £ Lihwuwnwtnid hp
Jupquyhdwlh ophttwjwbtwgdw hwdwnp:

Ujuyhuny, hwjn ubpjuyugpus wqgnipniuubph owppnid
Zugkpp pyYny  Eppoppu o dhbkwnbwdghubtphg b
Mljpwhtwghtibphg htnn: Yhuimd bl il wpwtdhtt wdhup,
nyphtp skt pudwpupmud Jupquyhdwlh ophtiwjwbwgdwt
hwdwp whpwdbon swthwuhpubpp, vwluyt wlkh nhwypnd
wbdtwgpmu unnwtmd Eu Yuhp, npp poyp £ viwhu dhphe
Jtpotmuin npnpdw pymiunudp ophttmjuat hhuniiptiipnyg
quigl] tpypnud, hswbu bwb pny; £ wwhu ophtiufut
hhumupubpny 1pk] Lkhwunwbp wpwbg Ypkne twpulhtnud
tEs Mnuynjhwnwgh nwpuspnid wophtiwjutt hhumupukpnyg
quidkynt hknmbwupubtpp: wpn

Wkradly sie bledy

bPuswbtu hwnnppmd £ wyu wwpdu Epph
juquultpwhy huyp Swdwwnn  wphnu
Owwnnipjuip, vhgngunnmup nknh Ynibukiw
Epbpowpph’ wynhih 24-ht, dwdp 15.30-pht,
Ypwgyhwnnppny, Znkpnwljug Uunusudnp
Eytntgm pwlymd (. Ungbjtiduljhtign 98w,
dnpnuphsw  thnnngh wblpniimd, Jhbdphw
Utnpnjh Juyupuith hwplwun pjudp), npuntn

Unnyktu swuntyuwlutp, b jyunyku dnubp:
Uyuwnbnhg b Yuhuyh Compjub Gppp, npp
juwdupunyh  Cnmipphugh phuyubunwubd
Unw: Bpph juquultpyhsttph jupqupunub
£ «Suwupumput  fwbwwywuphng  phuh
hwubpupjumpini.  dkpe  duunnnuljub-
nipjulip»:

wpu

W numerze 9 ,Awedisu” z 2011
r. do tekstu , Tegoroczna eska-
pada grupy polskich Ormian na
Bukowine i w inne miejsca kre-
sowe” wkradly sie nastepujace
bledy, za ktére przepraszamy
i niniejszym prostujemy. I tak,
w miejsce akapitu: ,W daw-
nym majatku Stefanowiczéw —
Dubowecach...” winno by¢: ,W

dawnym majatku Szymonowi-
czéw —Dubowcach...”, a pod ko-
niec artykutu zamiast ,Szeszory
nad Czeremoszem” winno by¢
»Szeszory nad Pistynka”.
Ponadto podpis pod zdjeciem
kosciota jest mylny, bo nie jest
to ko$ciét w Sniatynie ale
kosciét w Zatuczu.

Redakcja

Pamieci Leona Ter-Oganjana

WYDARZENIA | W niedziele 12 lutego 2012 r.
mineta dziesigta rocznica $mierci prof. Leona
Ter-Oganjana. Z tej okazji Fundacja Ormiariska
KZKO zaméwita msze $w. w intencji zmartego
i zorganizowala spotkanie mu poswiecone.

Leon Ter-Oganjan byl animato-
rem polskiego, a w szczego6lno-
$ci warszawskiego, $rodowiska
ormianskiego i zalozycielem
oraz wieloletnim prezesem war-
szawskiego Kota Zainteresowan
Kultura Ormian. Byl czltowie-
kiem instytucja, spotecznikiem
pelnym pomystéw i niespozytej
energii. Lubil powtarzaé, ze or-
mianiska krew jest silna — wy-
starczy jej 10% w zylach, by
czué sie Ormianinem. - W mo-
ich zytach ptynie jej 50% — do-
dawat zaraz — dlatego musze
by¢ bardziej aktywny niz inni.

Obszerny biogram zamiescili-
$my w numerze 1 ,Awedisu”
z 2009 r., a teraz zapraszamy do
zapoznania si¢ z nim na stronie
biograméw polskich Ormian:
www.wiki.ormianie.pl

W kosciele $w. Jakuba w War-
szawie 12 lutego odprawiona
zostala msza $w. za dusze Le-
ona Ter-Oganjana, a 14 marca
Fundacja Ormiaiska KZKO
zorganizowata wieczdr jemu
poswiecony w bibliotece Ma-
zowieckiego Centrum Kultury i

. LEON TER-OGANJAN. FOT. ISLANDZKIE
Sztuki. mag

PISMO ,MORGUNBLADID"

w
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Dwie wystawy
w Rzeszowie

WYDARZENIA | Na poczatku tego roku prezentowane
byty w Rzeszowie dwie wystawy — historyczna,
poswiecona abp. Teodorowiczowi, i monograficzny
pokaz prac artysty plastyka Surena Wardaniana.

Instytut Pamieci Narodowej Od-
dzial w Rzeszowie prezentowat
w dniach od 9 do 27 stycznia
wystawe przygotowana przez
Fundacje Kultury i Dziedzictwa
Ormian Polskich we wspéipra-
cy z Senatem RP ,Wielki zapo-
mniany. Arcybiskup ormianski
Jézef Teodorowicz (1864—1938).
Wybitny polski kaptan i maz sta-
nu”. Warto zauwazy¢, ze ta sama
wystawa pokazywana byla przez
IPN Rzeszéw oraz Centrum Kul-
tury i Promocji w Jarostawiu w
listopadzie zesztego roku.

Podkarpackie Towarzystwo
Zachety Sztuk Pieknych BWA
i Elektromontaz Rzeszow zor-
ganizowaly pokazywana od
26 stycznia do komnca lutego
obszerna wystawe prac ilustra-
cyjnych Surena Wardaniana.

Suren urodzit sie w Kirowa-
kanie, studiowal w Erywaniu
i we Lwowie, mieszka obecnie
w Rzeszowie i jest znanym gra-
fikiem — ilustratorem licznych
ksiazek dla dzieci i mlodziezy.
Podziw wzbudzaja delikatne
ilustracje, bardzo pracowicie
wykonane piérkiem. Zwraca
uwage ogromne bogactwo do-
robku ilustracyjnego ksigzek
z dzieciecej i mlodziezowej li-
teratury klasycznej i wspoétcze-
snej tego autora. Prace swoje
prezentowatl niedawno w Le-
woczy na Stowacji
Trzeba tez przypomnieé, ze
Suren Wardanian jest autorem
graficznego projektu tablicy ku
czci Ormian pomordowanych
w 1915 r., odstonietej w Rzeszo-
wie w 2005 1.

Maria Staszatek

SUREN WARDANIAN NA TLE SWOJEJ PRACY. FOT. Z ARCHIWUM ARTYSTY

Ormianscy artysci
bojkotuja Eurowizje

WYDARZENIA | Ponad 20 ormianskich wokalistow
ogtosito w czwartek 23 lutego 2012 r. zamiar
bojkotu tegorocznego konkursu Eurowizji, ktdry
ma odby¢ sie w stolicy Azerbejdzanu — Baku.

Artysci zdecydowali sie na taki
krok po tym, jak w wyniku azer-
skiego ataku snajperskiego na
granicy pomiedzy oboma kraja-
mi zgingt ormianiski zotierz.

W wydanym wspdlnym o$wiad-
czeniu czytamy: ,Odmawiamy
wystepu w kraju, w ktérym no-
torycznie dochodzi do zabojstw
i masakr Ormian, w kraju, gdzie
nienawi$¢ do narodu ormian-
skiego jest czescig oficjalnej
polityki rzadowej, kraju zabra-
niajacego wjazdu kazdej osobie
narodowoséci ormianskiej, nie-
zaleznie od obywatelstwa”.

Protestujacy odrzucili tez azer-
skie gwarancje bezpieczenstwa,
powotujac sie na przyktad skry-
tobojczego mordu na Gurgenie
Margarianie, ktéry zginagt we
$nie z reki azerskiego oficera
podczas NATO-wskiego szko-
lenia odbywajacego sie w Buda-
peszcie.
Ormianscy arty$ci podkreslili
przy tym wole udziatu w Euro-
wizji, jesli zostanie przeniesio-
na do dowolnego innego kraju,
oraz wole wystepu w przyszlych
edycjach konkursu.

art, za panarmenian.net

«E:f[)ht[hpnq», 91111[1122»
[Cuwpninyhsubtip

UcUMNF3(e | ‘Lpwup, nypkp pplk knk) Eu Quuidngs punuwph dqjuwynp
Zpuwwpuwlnud, wpniown ghnkl, ph hsytu whwnp E qupunuwuqbpst)
JEpununn pjut puntpp: 64 wyuy by, «Edtutpngp» gpuipupwitinipe L
nbnuljuduws Quungsnid qunuynn pupbsku th tnwt hwplh nul,

nnp qplipt Epynt hupnipudjul hwinhuwgt) E 2wy Bwpnyndhsutph
punwutblut ubthwuljuwinipmniup:

Qpupawtnipn tkpuhg wdpnnonipey-
wlp qupnupjws £ jupiuppulub

wuwnlkpubpny m
Ukt

upwtikpny:
hujuwbwljuin pjudp

wjuybu Yunwsklu pnnp tpwbp,
nypkp bppluk skt wnbyl] huyng

wypniphtht, wwluyt  ukq'
jiphu  hwdwnp,

Zw-
wyy  «wpwlibpp»

hwunghuwtnd i wqquyhtt hwup-

wnnipjul wowplu:

Bothwsth quudwpuwimd dhuyh
huwwnnl] wnhpubpny Eu pugymd
Ynnp Unnph quinjnn b wqquyht

Eplym

Ubdwgnyn  uppmpniuubp

wdthnthnn tpljupt ywhwpwbubp

noubpp,  npnughg

dtp  pwpbpnm,  puy

Ubmd  ww-
hymd b dwpdwptk uwwhlhh dpu
wuwpuunyws hwyng nuljbdnygg
wypnipbipn’ pugbniqus putly
hwplhwbin pjudp

wn-

Grutudunih SLONELLE 8NE38 E SULhU MUShL UMuUs
2UMHULURUTENE: LY.™ OhPNF2 ULUSUHUL3UL

WEASCICIEL KSIEGARNI, StLAWOMIR BARTNIK, POKAZUJE KALIGRAFIE
ORMIANSKA NA SCIANACH. FOT. PIRUZA MNACAKANIAN

Quuinysh gpuijuwiniph ukpphtt hwipnupuph

ulwbunhy qupnupupny juwgp:

Quuinpy pumuph wyy gpuiwumpe wghing
owwnbph, wyn pYoud U hud  hudwp,
qpunwiimph qupnuiiujupbpp phl ginkghy,
wjuntwdktiwgthy wbwtmb tht, dhtgh uh
op wwunwhdwdp Swinp wpytunwughnh
dEjupnipughtt tohtt  ujuwnbkgh uwyt  tnygb
quprubwhiotpp, npnup nbub] Eh Quuungsh
gpufumtimph wwwbkpht: MU hwpght, ph
ghwp wprynp, pk ny £ wju qupnutwiugtiph
htnhtwlp, tu B hiskg wwwnwupawbn:
Ompkt Uwpuyubt, wjuwybu £ htnhtwlh

wuwnybpubpp: Gphunwuwpy wpdbunwghn,
Inruwbljunphy  (mpkt Uwjugyuip huy
widuih wpdtunnwugtn NEnpnu Uwjwyuih
npnhtt £ (1927-1997), ny hwennnipjudp
hwdwwnbnnud k dwubwghnwljut gnpéniuk-
mpjniip  huypkthpmd U wpnbpypomd
hwdwgnpswlyging  hswbu  Zuy, wyiybu
b wpubpyph wpdbunwgbnbph m dnw-
Ynpujuiitph htwn: 9dhpohtt dudwtmfjutpu
qpuntgumd E Bplwimd qudnn @mdn
unbndwpup  nkjuinnghwubkph  Yhuwnpnuh
wnwewnwn wywpwnnuubphg Uklp:

wuntbp, md
wpybuwn»

<ugujut  ghinugpmipu
woluwnnmpniihg i pundly

Phpniq Uuguiljulyul

SEfemeros”, Zamosc¢,

Tatutowicze...

KULTURA | Ci, ktérzy byli w Zamosciu, na Rynku Gléwnym, zapewne
wiedza, w jaki spos6b mozna rozszyfrowac tytutlowe stowa. A wiec Efemeros
to ksiegarnia w Zamosciu znajdujaca sie w kamienicy nalezacej przez prawie

dwa stulecia do ormianskiej rodziny Tatutowiczéw.

W sérodku ksiegarnia jest cata
ozdobiona magicznymi wzora-
mi i znaczkami. Zapewne tak
beda uwazali ci, ktérzy nigdy w
zyciu nie zetkneli sie z alfabetem
ormianskim, lecz dla Ormian te
»znaczki” sg przedmiotem dumy
narodowe;j.

W skarbnicy Eczmiadzynu,
$wietej stolicy Ormian, tyl-
ko przy specjalnych okazjach
otwieraja sie drzwi do znajdu-
jacych sie obok dwdch sejféw,
gdzie przechowywane sa dwa
najwazniejsze relikwiarze na-
rodowe. W jednym — marmu-
rowa tablica, na ktérej znajduja
sie litery alfabetu, wykonane ze

zlota, ozdobione szlachetnymi
kamieniami. Obok znajduje sie
taka sama tablica, réwnie bogato
ozdobiona, ze wzorem krzyza.

Dla wielu zwiedzajacych urocza
ksiegarnie w Zamosciu, w tym i
dla mnie, te malowid}a $cienne
byly, owszem, piekne, ale by-
ly bezimienne.. Do pewnego
dnia, kiedy za ozdobami do-
strzec moglam autora, kiedy to
przez przypadek na stronie in-
ternetowej znajomego malarza
zauwazylam te same ozdoby, co
w Zamosciu. Na moje pytanie,
czy moze wie, czyje to s3 prace,
otrzymatam odpowiedz — moje.
Ruben Malajan - tak sie nazywa

autor ksigzki Sztuka ormiariskiej
kaligrafii (The Art of Armenian
Calligraphy), skad zaczerpnie-
to wzory dekoracji wewnatrz
ksiegarni zamojskiej. Jest mio-
dym artysta, fotografem, synem
znanego ormianskiego malarza,
artysty Petrosa Malajana (1927-
—1997). Z sukcesem taczy zawo-
dowa dziatalno$¢ w Armenii i za
granicg, wspotpracujac zaréwno
z ormianskimi, jak i z zagranicz-
nymi artystami i naukowcami.
Od pewnego czasu zajmuje kie-
rownicze stanowisko w TUMO
— Centrum Kreatywnych Tech-
nologii w Erywaniu.

Piruza Mnacakanian

w
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Dwie biografie — jedna osoba

HISTORIA | Archidiecezja lwowska obrzadku ormiariskiego po okresie, w ktérym cieszyta sie nadmierng liczbg powotan
kaptanskich, zaczeta, za czaséw abpa Jézefa Teodorowicza, odczuwac brak kaptanéw pochodzenia ormianskiego. I choc cata
archidiecezja miata mniej wiernych niz niejedna katolicka parafia w Polsce, to brak powotan okazat sie na tyle dotkliwy, ze
kaptanéw zaczeto przyjmowac z obrzadku rzymskokatolickiego. Jednym z ksiezy, ktérzy zaczeli pelni¢ postuge w Kosciele
ormianskokatolickim w Polsce, byt ksiagdz Wiktor Kwapinski — Polak z krwi i ko$ci, wyznania rzymskokatolickiego, wyswiecony
dla zgromadzenia Ksiezy Misjonarzy.

Przypadek sprawit, ze zaintere-
sowalam sie miejscem pochéw-
ku ks. Kwapinskiego. Obowig-
zywaty dwie rézne wersje. Jedna
mowila, ze kaptan zostat pocho-
wany tam, gdzie zmart, czyli w
Miedzylesiu Ktodzkim, a druga
— ze w rodzinnym Miechowie.
Przy blizszym poznaniu biogra-
fii ksiedza okazato sie, ze w $ro-
dowisku polskich Ormian jest
on znany przede wszystkim ja-
ko bliski wspotpracownik abpa
Teodorowicza, dyrektor banku
Mons Pius i ostatni kanclerz
kurii ormianskiej, prze§ladowa-
ny za swojg dzialalno$¢ przez
wladze sowieckie. Natomiast
w publikacji Dla Ciebie, Pol-
sko, krew i czyny moje: dusz-
pasterstwo wojskowe Legio-
noéw Polskich, ktéra znana jest
mieszkaricom Miechowa, wyla-
nia sie przede wszystkim postac
kapelana wojskowego z okresu
I wojny $wiatowej i syna zna-
nej, szanowanej w tym miescie
rodziny. Az trudno bylo uwie-
rzy¢, ze te dwa biogramy doty-
cza tej samej osoby. A jednak!
Z cala tez pewnoscia udalo sie
ustali¢, ze ks. Kwapiniski spoczat
w Miechowie 29 pazdziernika
1957 roku.

W 2012 roku mija 55. roczni-
ca $mierci ks. Kwapinskiego.
Dzieki uprzejmosci bratankéw
ksiedza — pandéw Leszka i Je-
rzego Kwapinskich — mozliwe
bedzie umieszczenie na rodzin-
nym grobowcu w Miechowie
tablicy upamietniajacej ksiedza.
I ta tablica polgczy w jedno
dwa odrebne biogramy tej nie-
tuzinkowej postaci — kapelana
wojskowego i ksiedza obrzadku
ormianiskiego. Ponizej publi-

KSIADZ WIKTOR KWAPINSKI W
MUNDURZE WOJSKOWYM

kujemy kalendarium zycia ks.
Kwapinskiego i zwracamy sie
z pros$ba o nadsylanie na adres
awedis@ormianie.pl ~ uzupel-
nient i uwag do zebranych przez
nas informacji, ktére pochodza
z dokumentéw udostepnionych
nam przez Centralne Archiwum
Wojskowe i Kurie Archidiecezji
Wroclawskiej oraz ze szematy-
zm&w archidiecezji ormianiskiej,
pamietnikdw ks. Jézefa Panasia
i ksigzki ks. Tadeusza Isakowi-
cza-Zaleskiego. Uzupehienia
bedziemy publikowaé w przy-
sztych ,Awedisach”.

Chcieliby$my w 2012 roku méc
uroczyscie odstoni¢ w Mie-
chowie tablice poswiecona
ks. Wiktorowi  Kwapinskie-
mu, dlatego tez zwracamy sie
z prosba do Paristwa o udziat

PROJEKT TABLICY AUTORSTWA MONIKI SUTRYK. WYMIARY TABLICY: 120 x 75 CM.
PROPONOWANA TRESC: SP. KSIADZ WIKTOR KWAPINSKI (1883-1957), URODZONY

W MIECHOWIE, KAPLAN ZGROMADZENIA KSIEZY MISJONARZY, WYSWIECONY

W 1908, KAPELAN LEGIONOW POLSKICH W | WOJNIE SWIATOWEJ | WOJSKA
POLSKIEGO, W LATACH 1914-1945 KAPEAN ARCHIDIECEZJI LWOWSKIEJ

0BRZADKU ORMIANSKIEGO, DYREKTOR BANKU MONS PIUS, KUSTOSZ MUZEUM
ARCHIDIECEZJALNEGO, OSTATNI KANCLERZ KURII ORMIANSKIEJ WE LWOWIE, W 1940

1 1945 NIESLUSZNIE ARESZTOWANY PRZEZ WEADZE SOWIECKIE, PO 2,5 ROKU tAGROW
POWROCIt. DO POLSKI, KAPELAN SZPITALNY W MIEDZYLESIU OD 1948 ROKU DO SMIERCI

finansowy w wykonaniu tabli-
cy, ktérej koszt wyniesie 4000
zt, z czego cze$¢ pokryje rodzi-
na. W przysztych ,Awedisach”
bedziemy Parnstwa informowac
o postepach w zbieraniu fundu-
szy, publikujac nazwiska ofiaro-
dawcédw. Dotacje, z dopiskiem:
,na cele statutowe — tablica ks.
Kwapiniskiego” mozna prze-
kazywaé na nr konta Fundacji
Kultury i Dziedzictwa Ormian
Polskich: 45 2130 0004 2001
0367 3696 0001 (Volkswagen
Bank Direct).
Akcje te prowadzimy pod pa-
tronatem ,Awedisu”.

Monika Agopsowicz

Kalendarium
(do dalszego uzupetnienia)

Wiktor  Kwapiniski, herbu
Kownia, urodzit si¢ 6 grudnia
1883 roku w Miechowie, w ro-
dzinie ziemianiskiej wyznania
rzymskokatolickiego. Byt sy-
nem Wincentego (1858-1923) i
Franciszki z Czarnieckich, miat
sze$cioro rodzenistwa.

1905

— ukomnczyl gimnazjum filolo-
giczne o$mioklasowe w Kiel-
cach

— wstapil do zgromadzenia ksie-
Zy misjonarzy

— miedzy 1905 a 1908 przez je-
den semestr studiowat filozofie
na Uniwersytecie Jagielloriskim
1908

— ukoniczyl Seminarium Du-
chowne w Krakowie

— 3 maja wyswiecony w Krako-
wie

od 1908 — prefekt malego se-
minarium arcybiskupiego we
Lwowie

1910

od 1910 - wikary w Nowym Mi-
latynie (archidiecezja Iwowska)
1911

od 1911 — wikary w Witkowie
Nowym (archidiecezja lwow-
ska)

1914

— za zgoda abpa Teodorowicza
przeszedt do Archidiecezji Or-
mianskiej Lwowskiej

— otrzymat obywatelstwo au-
striackie

1914-1915 — dyrektor Ormian-
skokatolickiego Zakladu Na-
ukowo-Wychowawczego  dla
Chtopcéw im. arcybiskupa Iza-
aka Isakowicza w Czerniowcach
1915

— wikary katedralny we Lwo-
wie

10 maja-15 lipca — kierownik
szpitala w Czerniowcach w za-
ktadzie naukowo-wychowaw-
czym ormianskim im. arcybi-

skupa Isakowicza dla rannych
oficeréw i zotnierzy z II Bryga-
dy Legionéw Polskich

1 wrzeénia (lub 20 grudnia) —
wstapit do Legionéw Polskich
1-30 wrzesénia — udzial w wal-
kach pozycyjnych II Brygady
Legionéw Polskich na Bukowi-
nie

1 wrzeénia — 15 pazdziernika —
kapelan przy II Brygadzie Le-
gionéw

1916
Istycznial916-12wrze$nial917
[lub 15 sierpnia] — kapelan
3 putku piechoty Legionéw
Polskich

1 stycznia—30 kwietnia — udziat
w walkach pozycyjnych na Wo-
tyniu: nad Styrem, pod Czarto-
ryskiem i Kostiuchnéwka

20 kwietnia — kontuzjowany
pod Kostiuchnéwka

4-6 lipca — udzial w walkach
pod Kostiuchnéwka

sierpient — wrzesient — walki po-
zycyjne nad Stochodem

1-30 listopada — urlop rekonwa-
lescencyjny po tyfusie

1917

20 kwietnia [lub 1 maja]-13 lip-
ca — kapelan szpitala forteczne-
go numer 3 w Warszawie

14 sierpnia—15 grudnia — kape-
lan obozu internowanych legio-
nistow w Szczypiornie

15 grudnia-30 stycznia 1919 —
kapelan przy szkole podchora-
zych w Ostrowi Mazowieckiej
1919

1 lutego — Wyjazd do Francji
na zapotrzebowanie kapelanéw
przez gen. Hallera

10 lutego — 30 kwietnia — kape-
lan superior przy 3 Dywizji Ar-
mii gen. Jézefa Hallera w Wo-
gezach, we Francji

od 1 maja (do 1920) — kapelan
w obozie instrukcyjnym w Les-
say (Manche) we Francji, potem
w Ambronay, Is-sur-Tille, i in-
nych miejscowosciach.
1920-1922

proboszcz w Lubeni (informacja
niepotwierdzona)

od okoto 1922 do 1933 — admi-
nistrator parafii ormianiskiej w
Brzezanach

1933

od 1933 — kanonik gremialny
i dyrektor banku Mons Pius,
kustosz Muzeum Archidiece-
zjalnego; jeden z najblizszych
wspdtpracownikdéw abpa Jdze-
fa Teodorowicza, a po $mierci
hierarchy — administratora ar-
chidiecezji, ks. Dionizego Kaje-
tanowicza

1936

kanonik, sedzia i egzaminator,
skarbnik kurii, kustosz Muzeum
Diecezjalnego, dyrektor Mons Pius

1939

dodatkowo - czlonek komisji
rewizyjnej Archidiecezjalnego
Zwiazku Ormian; nie pehnit juz
funkcji kustosza muzeum
1939-1945

kanclerz kurii

1940

23 kwietnia — przypuszczalnie
tego dnia aresztowany przez
NKWD za uczestnictwo w prze-
kazywaniu zlota i brylantéw na
rzecz polskiego podziemia

1941

24/25 czerwca — na skutek po-
czatku wojny niemiecko-so-
wieckiej i ucieczki Rosjan ze
Lwowa wydostat sie z wiezie-
nia i nadal pelnit funkcje kanc-
lerza

1942

zostat sparalizowany

1945

26 listopada - aresztowany

przez wladze sowieckie razem z
ks. Dionizym Kajetanowiczem
1946

8 marca — skazany na 10 lat ta-
gréw, konfiskate mienia i po-
zbawienie praw publicznych na
5 lat

1948

czerwiec — objat kapelanie w
Szpitalu Fundacyjnym w Mie-
dzylesiu; byt juz po dwdch za-
watach serca i, jak sam pisat, stat
sie niezdolny do czynnej pracy
duszpasterskiej

9 wrzeénia — zwolniony z fagru
i wydalony do Polski; wyjechat
na Dolny Slask [niezgodno$é
dat!]

1949

24 pazdziernika — z dokumen-
tu z tego dnia wynika, Ze pro-
wadzil prace duszpasterska w
Miedzylesiu, w dekanacie by-
strzyckim

1954

9 kwietnia — w swojej ostatniej
woli zapisal z pozostatosci po-
siadanego mienia: ksiedzu Fran-
ciszkowi Jakubowiczowi kielich
srebrny z pateng i futeral oraz
dwa mszaly ormianskie i ksie-
dzu Kazimierzow Roszce medal
zloty jubileuszowy.

1956

2 lipca — Kuria otrzymata wia-
domos¢ od ksiedza o pogorsze-
niu stanu zdrowia

1957

25 pazdziernika — zmart w Mie-
dzylesiu k. Ktodzka

29 pazdziernika — spoczal na
Wieczne Odpoczywanie w ro-
dzinnym grobowcu w Miecho-
wie

1994

9 sierpnia — zrehabilitowany po-
$miertnie przez wladze niepod-
legtej Ukrainy

w
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Widziane

z Erywania

Garegin II Budowniczy

FELIETON | W ciggu 12 lat zbudowat ponad dziewieédziesigt kosciotéw, dziesiatki zostaty takze wyremontowane.

Jednak za kilka lat moze zabrakna¢ wiernych modlacych sie w tych $wiatyniach.

Obchodzacy urodziny pod ko-
niec pazdziernika 2011 roku
katolikos ~Apostolskiego Ko-
$ciota Ormianiskiego Garegin II
zgromadzil w gmachu Opery
Narodowej wielu gosci i oficje-
li, z glowa panstwa na czele.
Uroczysto$¢ byta idealna okazja
do wygloszenia licznych lau-
dacji na cze$¢ Jubilata, ktéry
jednocze$nie $wietowat dwu-
nastolecie swojego pontyfikatu.
Uchodzacy za czlowieka czynu
Katolikos Wszystkich Ormian
ma wiele zastug na swoim kon-
cie, ale réwnoczeénie jest bar-
dzo silnie krytykowany.

Jezeli przyjrze¢ sie liscie inwe-
stycji budowlanych Garegina II,
rzeczywiscie mozna oniemie¢ z
zachwytu. Przywolywane przez
dziennikarzy liczby wybudowa-
nych lub odnowionych koscio-
16w i kaplic méwig same za sie-
bie!. Katolikos — mozna odnie$¢
takie wrazenie — stawia koscioty
wszedzie, gdzie tylko znajdzie
dla tego celu dogodne miejsce.
W panoramie Erywania wkrot-
ce pojawia sie nowe budowle:
przy alei generata Isakowa, przy
rondzie Lambada i przy ulicy
Abowiana. Ta ostatnia inwesty-
cja budzi najwiekszy sprzeciw
mieszkaricdw miasta. Garegin
II chce niejako wybudowaé
swojg druga rezydencje — tym
razem w $rodku armenskiej sto-
licy. Wiekszo$¢ erywanczykow
z oburzeniem komentuje roz-
rastajacy sie plac budowy, kté-
ry wyrdst na skrzyzowaniu ulic
Abowiana i Sajat-Nowy.

— Rezydencja katolikosa od sie-
demnastu wiekéw byt Eczmia-
dzyn i tam zawsze on mieszkat
— mowi Szuszanik. Jakich to
czasow dozyliémy — pyta reto-

rycznie, z niesmakiem patrzac
na ogrodzenie szpecace gléwna
piesza arterie stolicy.

Z kolei $wiatynia przy alei Isa-
kowa ma by¢ czym$ w rodzaju
,sakralnego pomnika” wysta-
wionego... Cerkwi prawostaw-
nej. Kraza pogloski, iz ow
~ekumeniczny”, gregoriarsko-
-prawostawny budynek wycho-
dzi naprzeciw oficjalnej polityce
panstwa, skoncentrowanej na
przyjazni z Rosja. W $wiado-
mosci erywanczykéw przyszia
$wiatynia juz zyskata sobie mia-
no ,,cerkwi”.

— Pomyst budowy cerkwi nie
jest w Armenii nowy — podkre-
$la historyk Howannes Howan-
nisjan. Na poczatku XX wieku
Mikotaj II, gdy podejmowat pro-
by przejecia majatku Kosciota
Apostolskiego, wraz z nakazem
konfiskaty doébr koscielnych
zdecydowal o wybudowaniu
cerkwi w Waharszapat, tuz nie-
opodal klasztoru eczmiadzyn-
skiego. Idea jednak nie zostata
zrealizowana — dodaje z u$mie-
chem Howannisjan. Pieniadze
na budowe byly, jednak duzo
trudniej bylo znalez¢ wiernych
prawostawnych w Armenii.

Réwniez nowo powstajace bu-
dowle nie wypelnia sie wier-
nymi, jezeli nie podejmie sie
krokéw w celu neoewangeli-
zowania Ormian. A odplyw
wiernych jest niestety dos¢ du-
zy. Przeprowadzony w Arme-
nii pod koniec 2011 roku spis
powszechny wkrétce da nam
odpowiedz na pytania, na ile 6w
problem jest powazny (wyni-
ki spisu powszechnego zostang
opublikowane dopiero za kilka
miesiecy). Podczas gdy ankiete-

NORAWANK, KOSCIOt ZESPOtU KLASZTORNEGO Z XIl WIEKU

JEGO SWIATOBLIWOSC KATOLIKOS GAREGIN II, 2010 R. FOT. WEADYStAW DENCA

rzy armenskiego GUS-u krazyli
po Erywaniu, Kosciét prowadzit
kampanie spoteczna pod robo-
czym tytulem ,Jes arakelakan
em” (,Jestem wyznawca Ko-
$ciota Apostolskiego”). Czy by-
o to dzialanie prewencyjne w
celu wptyniecia na odpowiedzi
respondentéw, trudno jedno-
znacznie stwierdzi¢. Faktem jest
jednak, ze coraz czesciej potom-
kowie Noego zaczynaja angazo-
wac sie w ruch religijny zwany
$wiadkami Jehowy. Zjawisko to
coraz czesciej jest omawiane w
mediach, jednak dziennikarze
nieco bagatelizuja te kwestie,
uznajac te osoby za wyjatki w
spoteczenistwie zdominowanym
przez wyznawcéw Kosciota
Apostolskiego.

— Dla nas Kosciét Apostolski to
cze$¢ dziedzictwa narodowego.
Nasze korzenie s3 apostolskie,

chrzescijariskie — méwi Arsen
wspOlpracujacy z portalem Al
plus. — Istotnie, przynaleznos¢
do Kosciota Apostolskiego nie
narzuca zbyt wielu obowigz-
kéw. Jest to bardziej cze$¢ na-
szej tozsamosci niz kwestia po-
dejmowania praktyk religijnych
czy przyjmowania sakramentow
— zaznacza dziennikarz.

Ponadto dla przecietnego Or-
mianina ,apostolsko$é¢” to spo-
séb mysélenia, a nie biskupi
— niektdrzy bardzo bogaci i sko-
rumpowani, i nie katolikos (be-
dacy ostatnio obiektem krytyki
i zartéw — pochodzacy z Apara-
nu Garegin II, podobnie jak inni
aparanczycy, bywa nawet nazy-
wany ostem — bowiem w popu-
larnej kulturze Armenii miasto
Aparan stanowi odpowiednik
polskiego Wachocka).

Pewna osobliwoécia pozosta-
je takze podejécie wiernych do
sakramentéw w Kodciele or-
mianskim, szczeg6lnie do sakra-
mentu matzenstwa. — Jeste$my
malzenstwem od dwoéch lat —
méwi Anna.

— Slubu udzielit nam znajomy
ksiadz, ale nie zgtaszaliémy tego
w urzedzie. Pojechaliémy nad
Sewan do klasztoru Sewana-
wank i tam odbyta sie symbo-
liczna ceremonia. Tak wiekszosé¢
miodych bierze §luby — podsu-
mowuje Anna.

Rzeczywiscie, wsréd mtodych
oséb panuje obecnie swoista
moda na pobieranie si¢ W uro-
kliwym plenerze — para mtoda,
ksigdz i goscie wyjezdzajg z Ery-
wania do miejsca, gdzie odbywa
sie ceremoniaglubna. Celem tego
typu eskapad najczesciej bywaja

Chor Wirap, Sewanawank lub
Norawank. Wydaje sie, ze kwe-
stia malowniczosci przystania
sam sakrament — ale moze to
btedne odczucie.

Podobnie jest z sakramentem
chrztu, ktory po dzi$§ dzied byt
udzialem niewielu Ormian. Za
czasow sowieckich, jezeli w
ogole chrzczono dzieci, to ro-
biono to potajemnie. Pamietam,
ze miatem juz sze$¢ czy siedem
lat, gdy rodzice zdecydowali
sie zaprosi¢ ksiedza do domu,
to bylo w latach siedemdziesig-
tych w Erywaniu — wspomina
Harut. Zastoniliémy kocem
okno i w skupieniu czekali$my
na cala uroczysto$¢, ktdra, jak
pamietam, przyniosta mi wiel-
ka rado$¢. Do dzi$§ mama wspo-
mina, jak wyszedtem na balkon
i krzyczalem na cate osiedle:
sjestem chrzescijaninem!”. Tak
powiedzial mi ksigdz, wiec
chcialem te nowine obwiescié
wszystkim kolegom. Cate szcze-
$cie, ze nikt na nas nie donidst,
bo moglo sie to skonczy¢ po-
waznymi reperkusjami dla calej
naszej rodziny.

Problem chrztéw pozostaje
aktualny do dzi$. Niewielu Or-
mian decyduje sie chrzci¢ dzie-
ci, a jezeli 6w sakrament jest
przyjmowany, to gtéwnie przez
dorostych, ktérzy z petng swia-
domoscia decyduja sie zmy¢
grzech pierworodny.

Piotr — kleryk z klasztoru ecz-
miadzynskiego, pyta mnie reto-
rycznie —jak ma Kosciét wypet-
nia¢ swoja duszpasterska misje
skoro na 3-milionowy nardd
przypada 150 ksiezy?

Niedawno dziennik ,Arawot”
donosit, ze w Gruzji wiekszosé¢
z 439 ormianskich kosciotéw
nadaje si¢ do natychmiasto-
wego remontu. Spotkato sie to
z natychmiastowym odzewem
Garegina II, ktéry zobowigzat
sie pomdc w tej sprawie. Oczy-
widcie jest to ze wszech miar
godne pochwaly, wydaje sie
jednak, ze co najmniej réwnie
wazny, jak plan budowy $wia-
tyn, jest dialog Ko$ciota z wier-
nymi. Znane z naszego polskie-
go podworka dziatania takie,
jak ,Misja Warszawa” zainicjo-
wana przez kardynata Nycza,
inicjatywy salezjaniskie (praca
z trudng mlodzieza) czy domi-
nikanskie (gloszenie Ewangelii
wérdd studentéw), beda mu-
sialty by¢ wkrétce przyswojone
takze przez Eczmiadzyn, jezeli
nie chce on w przysziosci staé
sie jedynie ,pocztéwkowym
sanktuarium”.

Jakub Osiecki

! Dokladna liczba wszystkich kosciotéw i obiektéw koscielnych dostepna
jest na oficjalnie stronie Apostolskiego Ko$ciola Ormiariskiego, patrz: http://
www.armenianchurch.org/index.jsp?sid=1&id=16809&pid=16769&Ing=en
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Zaczeto sie od zapatu do

WYWIAD | Z prof. Andrzejem Pisowiczem, armenista z Uniwersytetu Jagielloriskiego, rozmawia Armen Artwich.

Zacznijmy ab ovo. Prosze po-
wiedzieé, jak sie zaczeta Pana
przygoda z Ormianami i jezy-
kiem ormiariskim. Przypusz-
czam, Ze na poczatku bylo zain-
teresowanie iranistyka, a jezyk
ormiarniski przyszed! pézniej.
Nie pochodze z rodziny o ko-
rzeniach ormianskich i o Or-
mianach, a konkretnie o jezyku
ormianskim, przed matura wie-
dziatemtylkotyle, ze, jak zauwa-
zytem w Wielkiej Encyklopedii
Sowieckiej, w niektérych miej-
scach, pod hastami dotyczacymi
Armenii i Ormian w bibliografii
byly jakies takie dziwne literki,
sko$nie pisane, kwadratowe,
prostokatne, o takich ostrych
ksztattach, i wtedy zorientowa-
lem sie: o! to Ormianie sg na-
rodem, ktéry ma wilasny jezyk
i nawet wiasny alfabet. I tyle
wiedziatem — ze Ormianie maja
swoje pismo. Natomiast po ma-
turze wybratem sie w 1957 r.
do Krakowa, gdzie podjatem
studia w zakresie iranistyki. M¢j
zwigzek ze sprawami ormian-
skimi rozpoczat sie na trzecim
roku studiéw. Wtedy éwczesny
kierownik katedry, pozniej dy-
rektor Instytutu Orientalistyki
UJ, prof. Tadeusz Lewicki, ara-
bista rodem ze Lwowa, ktdrego
babcia byla polska Ormianka
i ktéry mial zainteresowania
i sentymenty ormianskie, za-
angazowat do prowadzenia
lektoratu jezyka ormianskiego
ks. Kazimierza Roszke, ktdry
wowczas, pod koniec lat 50., byt
rektorem ko$ciota ormianskiego
$w. Tréjcy w Gliwicach. Tenze
ks. Kazimierz Roszko przyjez-
dzal co tydzien do Krakowa
i kilku osobom udzielat lekcji
jezyka ormianskiego; to byt je-
zyk zachodnioormianski, ktéry
ks. Kazimierz Roszko znatz na-
uki w Kolegium Ormiariskim
w Rzymie. I ja sie tego ormian-
skiego uczytem, nie wiedzac
jeszcze, ze kiedys to bedzie moja
specjalno$¢ gtéwna. Uczylem sie
po prostu z zapatu do ciekawych
jezykéw, ktérych na drugim ro-
ku studiéw miatem w sumie az
siedem, bo to byly trzy jezy-
ki orientalne, wiec perski jako
pierwszy, arabski jako drugi, tu-
recki jako trzeci, trzy zachodnie
jezyki: angielski, francuski, nie-
miecki i jeszcze lacina. Z tym ze
to byta wylacznie nauka bierna,
nie mieliémy lektora perskiego,
mys$my tylko czytali teksty per-
skie, to samo dotyczylo lektora-
téw jezykéw zachodnich.

To byta nauka poréwnawcza?
Byly to kursy odrebnych jezy-
kéw, bo perski, arabski, turecki
nie maja ze soba nic wspdlnego,
s3 to zupelie niespokrewnio-
ne jezyki, ale laczy je obszar
Bliskiego Wschodu, kultura
muzutmanska i duza liczba za-
pozyczenn wyrazéw przejetych
z jezyka arabskiego jako jezyka

Koranu. Do tego jeszcze dotozy-
fem sobie na drugim roku san-
skryt, czyli jezyk staroindyjski,
ana trzecim —ormianski. I aku-
rat pod koniec trzeciego roku
moich studiéw, czyli w 1960 r.,
na zaproszenie prof. Lewic-
kiego, przyjechat do Krakowa
na tydzien &éwczesny prorek-
tor Uniwersytetu Erywanskie-
go, prof. Wacze Nalbandian,
i przez tydzien w jezyku ro-
syjskim prowadzit wyklady,
na ktére wszyscy studenci byli
zapraszani. Chodzito

o wzbudzenie w nich
zainteresowania  li-

teraturag  ormianska.

Profesor Nalbandian

byt specjalista od sta-

rej, a wiec starozytnej
literatury ormianskiej

z V wieku i na ten te-

mat gléwnie moéwil,

to bylo bardzo cieka-

we. Wtedy zblizylem

sie do niego, mdwiac,

ze ja juz ormianskie-

go, wprawdzie nie
wschodniego, ale za-
chodniego, troche sie

ucze, ze sie tym inte-

resuje. Zwlaszcza gdy
zorientowatem sie,
ze Iran jest nie-
osiggalny, bo tam
jest szach i polski
student na wyjazd
do cesarskiego Ira-
nu praktycznie nie
ma szans. Nato-
miast Armenia — tez
Wschéd, tez inne
pismo, przy tym
chrze$cijanstwo,
wiec skadinad ciekawa sprawa.
Dla iranisty byty jeszcze dodat-
kowe aspekty — mianowicie w
jezyku ormiariskim jest bardzo
duza liczba, ok. 1000, starych
zapozyczen iranskich z czaséw
I, II, III wieku, kiedy Armenia
rzadzila partyjska, czyli irariska
dynastia.

A czy przypadkiem sama nazwa
»Armenia” to nie jest nazwa nada-
na przez Pers6w, czy to tez jest
nazwa wiasna obok Hajastanu?
Nazwa ,Armenia” jest bardzo
stara, mozna by tak powiedzie¢
— przedormianska, to jest z cza-
séw, kiedy tam Ormian méwia-
cych w jezyku indoeuropejskim
jeszcze nie bylo, byli za$ Uratyj-
czycy i inne plemiona, wymarle
juz, po ktérych sladéw — jezeli
chodzi o jezyki — to prawie nie
ma. Wiadomo, ze korncowe
»-ni” to jest miejscowy sufiks
dotyczacy obszaréw, teryto-
ri6w i ktdéry rzeczywiscie po
raz pierwszy zostal zanotowany
w nazwie krainy Armina (albo
Armi-ni-ja) w staroperskich na-
pisach sporzadzonych pismem
klinowym z ok. 520 roku p.n.e.,
czyli w czasie kiedy juz tam zyli
przodkowie Ormian, mdwig-
cy po praormiarisku. Persowie
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wtedy juz zaczeli pisa¢ swoim
jezykiem (staroperskim), pod
wplywem starszych kultur se-
mickich, babilomnskiej, asyryj-
skiej, pismem klinowym prze-
jetym od Semitéw; napisy te do
dzisiaj w Iranie istnieja, dosy¢
obszerne, i tam wlasnie jest mo-
wa o tej prowingji, o ludnosci.
To s3 takie pierwsze datowane
i doktadnie znane $lady kultury
ormianskiej udokumentowane
na piSmie. Takze sama nazwa
»~Arme”, ,Arime”, ,Urume” plus

»

przyrostek ,-ni” to pierwotna
nazwa. Jakie jest jej pochodze-
nie, jakie mity sa z nig zwigza-
ne... tego juz prawdopodobnie
nie da sie dociec, chyba ze jakie$
niezwyklte wykopaliska zosta-
na ujawnione i rzuca na spra-
we nowe $wiatlo. Na razie nic
o tym nie wiadomo.
Przepraszam za dygresje... wiec
rozumiem, ze Pan Profesor zo-
stal zaproszony do Erywania...
Otdz, zwrécitem sie wlasnie
do prof. Nalbandiana z zapyta-
niem, czy bym mdgt pojechaé
do Armenii studiowa¢ filologie
ormianiska. Bardzo sie ucieszyl,
porozmawial z profesorem Le-
wickim i tak wiagnie sie stato, ze
na poczatku wrzeénia 1961 r.,
czyli przeszio juz 50 lat temu,
pojechatem do Erywania i tam
rozpoczatem studia filologii or-
mianskiej. W sumie spedzitem
tam dwa lata szkolne, podczas
ktérych zapoznatem sie z grub-
sza z jezykiem wschodnioor-
mianiskim, a na drugim roku
uczylem sie przez semestr je-
zyka staroormianiskiego, czyli
grabaru. Otrzymalem wyksztat-
cenie podstawowe, taki zwiezty,
skrécony kurs filologii ormian-
skiej. Juz wtedy zainteresowa-

lem sie dialektologia ormiariska.
Jak zauwazylem, moje trudno-
$ci w codziennej komunikacji
polegaty na tym, ze mowa po-
toczna mieszkanicéw Erywania
stanowila niejako kompromis
pomiedzy jezykiem literackim
a lokalnym dialektem. Na mie-
szanej bazie dialektalnej zostat
w potowie XIX wieku wypraco-
wany jezyk wschodnioormian-
ski, tzw. wschodnioormianski

jezyk literacki.
Powstanie wspélczesnego je-
zyka  ormianskiego,

aszcharabaru — to bylo
dzieto grupy naukow-
cdw, czy raczej proces
naturalny?
To byt réwnolegly
proces, ktéry przebie-
gal réwniez w Arme-
nii Zachodniej, tzw.
tureckiej, zwlaszcza w
o$rodku gtéwnym Or-
mian zachodnich, czyli
w Stambule, gdzie Or-
mianie juz od dtuzsze-
go czasu przebywali i
gdzie tez wytworzyl
sie dialekt Ormian
stambulskich. W XIX
w. ludzie wyksztatceni
postanowili doprowa-
dzi¢ do wzrostu pozio-
mu o$wiaty, promowa-
no wiec idee tworzenia
szkdt, zwalczania anal-
fabetyzmu wséréd Or-
mian. I tu sytuacja byta
taka, ze nieprzerwana
przeszto  1400-letnia
tradycja pisma ormian-
skiego i literatury or-
mianiskiej wigzala sie z
jezykiem, ktéry byt uzywany w
Armenii w V w., jezykiem o na-
zwie grabar, staroormiariskim.
Wiadomo, jezyki sie zmienia-
ja, ewoluuja, zwlaszcza doty-
czy to takich jezykdw, ktore sg
uzywane na terenach gorskich,
gdzie zrdéznicowanie jezykowe
nastepuje szybciej niz na tere-
nach réwninnych i w zwigzku
z tym w okresie przeszto 1400
lat (od poczatku V do potowy
XIX wieku) pojawito sie okoto
50 dialektéw ormianiskich moc-
no zréznicowanych, w skraj-
nych przypadkach trudnych do
zrozumienia dla uzytkownikéw
innych dialektéw.
Wiec zorientowali sie wow-
czas inteligenci ormianscy, ze
do szkoét trzeba wprowadzi¢
jezyk wspolczesny, ale z kolei,
co region, to inny dialekt — co
robi¢? Doszlo wiec do pewnych
kompromiséw. Mianowicie, na
terenie nalezacym do Turcji,
na terenie Cesarstwa Osman-
skiego, doszto w XIX wieku do
powstania tzw. zachodnioor-
mianskiego jezyka literackiego,
ktéry byt oparty na dialekcie
Ormian stambulskich (po za-
chodnioormianisku ~ zwanych
»bolsa-hajami”), z elementami

innych dialektéw i z wymowa
niedoktadnie taka jak w Stam-
bule. Ormianie zachodni, chcac
nie chcac, przechodzili na ten
jezyk ogolnoliteracki (zwlaszcza
na emigracji, po Ludobdjstwie
1915 r.) i w ten sposob dialek-
ty zachodnioormianskie sa juz
praktycznie na wymarciu.
Natomiast na terenie Wschod-
niej Armenii, czyli nalezacej do
Rosji i czesciowo takze do Persji
(obecnie zwanej Iranem), doszto
W tym samym czasie, tzn. okoto
potowy XIX w. (ten proces trwat
kilkadziesiat lat), do powstania
tzw. wschodnioormianskiego
jezyka literackiego na bazie dia-
lektu zwanego albo ararackim,
albo erywarniskim, ktéry jest uzy-
wany na duzych obszarach dzi-
siejszej Republiki Armenii, a byt
réwniez uzywany po tureckiej
stronie, w okolicach géry Ararat
(jak sama nazwa wskazuje), ale
réwniez na bazie drugiego dia-
lektu — Ormian z Tyflisu, czyli
tych, ktdrzy juz dawno osiedlili
sie w stolicy Gruzji (i stanowili
tam co najmniej polowe miesz-
kaficéw). Mieszkali tam juz od
dawna, wiec dialekt ten byt juz
odrebny, rézny od ararackiego...
Na bazie tych dwdch dialektow
zaczeto pisaé w sposdb kompro-
misowy: gramatyka jest mniej
wiecej oparta na dialekcie ara-
rackim i tyfliskim, a stownictwo
oczyszczono z licznych zapo-
zyczen z jezykéow ,muzulman-
skich” (arabskiego, perskiego),
ktére — poprzez posrednictwo
tureckie — weszly masowo do
dialektéw ormianskich. Takie
wyrazy eliminowano i zastepo-
wano je zapozyczeniami z ro-
dzimego grabaru.

Podczas pobytu w Erywaniu miat
Pan okazje zetkng( sie ze studen-
tami Ormianami, ktérzy emigro-
wali do Armenii po roku 1945.
To taka ciekawa, chyba mato
znana karta historii armeriskiej.
Tak, to byli ludzie, ktérzy przy-
byli z takich krajéw, jak kraje
arabskie — Syria, Liban — tam zy-
je duza diaspora ormianska. Do
pewnego stopnia sprawa byla
zwigzana z propaganda sowiec-
ka, gloszaca, ze ZSRR to kraj,
w ktérym ludziom zyje sie naj-
lepiej na $wiecie. Réwniez 6w-
czesny katolikos eczmiadzyni-
ski, ktéry odwiedzal osrodki
ormianiskie w Syrii, w Libanie,
namawiatl ludzi do przyjazdu,
uzywajac argumentow  typu:
Armenia, jaka jest, taka jest, nie
jest niepodlegta, ale ma autono-
mie, Kosciét funkcjonuje, wo-
bec tego dobrze by byto, gdyby
Ormianie uratowali sie¢ przed
asymilacja w innych krajach
i przyjechali do ojczyzny. Da-
ne oficjalne moéwia o przeszio
200 tys. Ormian, ktérzy przy-
jechali do radzieckiej Armenii
spoza ZSRR (w latach 1921-86,
ale gtéwnie tuz po 1945 r.)

w
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nauki ciekawych jezykow

A na pamigtke tych emigrantéw
nazwano miejscowosci wokét
Erywania...

Tak, otéz nowsze dzielnice Ery-
wania noszg nazwy nawiazujace
do tych o$rodkéw zachodnioor-
mianskich miast, w ktérych do
1915 r. mieszkali Ormianie. I te
nazwy nie 0znaczaja, Ze miesz-
kaja tam ludzie pochodzacy
z danego regionu, nadano je
tylko na pamiatke...

Po powrocie ze stypendium za-
jat sie juz Pan jezykiem ormiani-
skim?

Tak, prace magisterska pisatem
z zakresu dialektologii ormian-
skiej, doktadniej: z dialektu hi-
storycznej wsi Parpi, z ktdrej
pochodzit historyk ormiariski
z V w. Lazarz z Parpi (Ghazar
Parpeci). Potem, dwa lata po
skoniczeniu studiéw na Uniwer-
sytecie Jagielloniskim, dostalem
stypendium zachodnioormian-
skiej fundacji Gulbenkiana na
kontynuowanie studiéw arme-
nistycznych w Paryzu. Tam,
w Szkole Zywych Jezykéw
Orientalnych (Ecole des Langu-
es Orientales Vivantes, obecnie
INALCO), uczytem sie jezyka
zachodnioormianskiego. ~ Na-
tomiast, oprocz zachodnioor-
mianskiego, uczytem sie gra-
baru w innej paryskiej uczelni
wyzszej, mianowicie w Instytu-
cie Katolickim (Institut Catho-
lique). Co ciekawe, teraz, gdy
jestem na emeryturze, koto sie
domkneto, gdyz tak sie ztozyto,
ze w tym roku akademickim jest
kilka os6b zainteresowanych
jezykiem staroormianskim i ja
ich nie tyle ucze, co pomagam
im sie uczy¢. Sa to naukowcy,
studenci, studenci, a takze jeden
ksiadz zainteresowany starozyt-
na literaturg ormianiska, o ktdrej
chce napisaé¢ prace doktorska.
Ciesze sie, ze pomagam ludziom
W nauce staroormianskiego.

A jezyk nowoormiariski?
Wezeéniej uczylem przewaz-
nie nowoormianskieogo, gtow-
nie studentéw iranistyki. A raz
nawet, przez jeden semestr,
uczylem jezyka zachodnioor-
mianskiego, i to dwoje Tur-
kow! Turkéw, ktérzy urodzili
sie w Berlinie i juz sa zwigzani
z Niemcami, a ktérzy studio-
wali turkologie w Berlinie.
Akurat przyjechali na stypen-
dium do Krakowa, a gdy sie do-
wiedzieli, ze jest lektorat jezyka
ormianskiego, to postanowili sie
pouczy¢ tego ormianskiego, bo
w Berlinie nie mieli takiej moz-
liwosci.

W ktérym momencie zaangazo-
wat sie Pan w spoteczng dziatal-
noé¢ na rzecz Ormian?

W 1980 r., przy czym to musze
zaznaczy¢, ze to nie miato nic
wspolnego z Sierpniem, z So-
lidarnoscig, bo to sie dzialo na
wiosne, kiedy nikt nie wiedziat,
ze beda strajki. Natomiast w
tym okresie dr Janusz Kamocki,
etnograf krakowski, przyjaciel

Ormian, zdotal przekona¢ Or-
mian polskich z regionu kra-
kowskiego, zeby sie nie oba-
wiali, ze jezeli utworza jakas
taka organizacje pod szyldem
Polskiego Towarzystwa Lu-
doznawczego, to zostang wy-
ekspediowani, wbrew woli
postani do Armenii. Moze ta-
ka obawa byla przesadzona,
ale prosze pamietaé, ze ksiadz
Dionizy Kajetanowicz zmart
w niejasnych okoliczno$ciach
w 1954 r. w sowieckim lagrze
w Republice Komi (pod Kotem
Polarnym), ks. Kazimierz Ro-
maszkan wrodcil, schorowany,
z tagru w Norylsku na péinocy
Syberii dopiero w 1955 r., ze
inni mieli ciezkie ktopoty, byli
sadzeni, oskarzani, wiec trudno
sie dziwi¢. Waznym dziataczem
byl pan Stanistaw Donigiewicz,
ktérego miatem przyjemnosé
pozna¢. I wiasnie dr Kamocki
i pan Donigiewicz to byli twor-
cy Kota Zainteresowan Kultura
Ormian. Najpierw powstalo w
Krakowie, w ramach Polskiego
Towarzystwa Ludoznawczego.
Ja do niego tez sie oczywiscie
wpisalem, ale jako czlowiek,
ktéry — mialem taka nadzieje
— moze si¢ na co$ przydaé. No
i zaproponowatem, zZe moge
prowadzi¢ kurs jezyka ormian-
skiego w ramach dzialania tego
kota. Na kurs zgtosito sie okoto
20 os6b.

Jezyka ormiariskiego w ktérym
wariancie?

W wariancie wschodnioormian-
skim, bo ten jest mi blizszy,
lepiej go znam niz zachodnio-
ormianski. Jakie§ trzy-cztery
osoby ukoniczyly ten kurs, po-
zostale sie szybko wykruszyly
— motywacja byla czysto emo-
cjonalna i nie kazdemu wystar-
czylo zapatu na dwa lata nauki.
Jedna z tych uczennic, chociaz
starsza ode mnie, ktdra tutaj
szczegdlnie ciepto powinienem
wspomnieé, byla $p. pani profe-
sor Anna Krzysztofowicz, zoo-
log, ktéra aktywnie brata udziat
w pracach KZKO. Skonczyt
kurs réwniez pan doktor Ami-
rowicz, biolog, takze dzialacz
tego kota i pani doktor Grazyna
Gaentner — naukowiec z Poli-
techniki Krakowskiej zwigzana
z le$nictwem.

Ktéry$ z tych studentéw miat te
baze kuckgy?

Ja poznatem tylko jedna pania,
pania Anne Mojzesowicz z Ka-
towic, ktdra znala, i to catkiem
niezle, dialekt ormianiski z Kut;
ksigdz Kazimierz Roszko spi-
sywal jej opowiadania, basnie
i okoto 1960 r. opublikowatl
je w transkrypcji lacinskiej
w roczniku ,Folia Orienta-
lia”. Natomiast ja wiele, wiele
lat potem nawigzatem kontakt
z pania Mojzesowicz i jezdzi-
tem do Katowic, zeby nagrac te
teksty na taéme magnetofono-
w3 i rzeczywiscie przekonatem
sie, ze to byl jej jezyk ojczysty

na réwni z polskim, byta w nim
bardzo kompetentna. Cho¢ nie
znata pisma ormianskiego, to jej
wymowa byla oryginalna, tzn.
nie poddana wplywom polskim,
tylko autentyczna, wiarygodna.
Dialekt kucki byt dialektem za-
chodnioormiariskim, wywodzit
sie z dialektu ardialskiego?

Tak, dialektu ardialskiego
z grupy dialektéw zachodnio-
ormianskich. Dialekt z Ardialu,
na ktéry my méwimy Siedmio-
gréd, a jest jeszcze inna nazwa
tego regionu — Transylwania.
Za$ nazwa Ardial pochodzi od
rumunskiej wymowy wegier-
skiej nazwy Erdely (Erdeej),
oznaczajacej ,,co$ za lasem”, czy-
li wlasnie Transylwania (nazwa
laciniska) — to, co za lasem. Tak-
Ze W tej napisanej po ormiansku
monografii dialektu ardialskiego
sg przyktady z dialektu Ormian
polskich.

Ten dialekt zostal przeniesiony
podczas drugiej fali emigracji,
z terenéw wilaénie Transylwa-
nii i Wegier?

Tak, wczeéniejsi Ormianie pol-
scy moéwili jezykiem kipczac-
kim z grupy tureckie;j.

Pierwsza polskojezyczng po-
zycjg, po ktdéra siegaja osoby
zainteresowane jezykiem or-
miariskim, jest Pariska gramaty-
ka jezyka ormiariskiego. Jaki cel
Panu przyswiecat? I czy ma Pan
w planach podrecznik?

Wilasnie ta gramatyka wyrosta
z idei napisania podrecznika,
ale grant na ten cel udalo sie
pozyska¢ pod warunkiem, ze
bedzie to co$ o potke wyzej,
mianowicie gramatyka. Inna
rzecz, ze znalaztem podrecz-
nik, ktéry moim zdaniem jest
na tyle dobry, ze wystarczy go
przettumaczy¢ na jezyk polski.
Oté6z w Niemczech wyszedt po
niemiecku podrecznik, ktdrego
autorkg jest Ormianka wschod-
nia mieszkajaca w Niemczech,
pani Harutiunian, i to jej pod-
recznik miatem wiasnie poczat-
kowo przettumaczy¢ na jezyk
polski, ale ostatecznie wyszta
gramatyka i to uniwersytecka,
naukowa. Zawiera opis jezyka
staroormiariskiego i rownolegly
opis dwdch wspdtczesnych je-
zyk6éw ormianskich. Natomiast
niedawno wrdécitem do pomy-
stu, zeby ten podrecznik z je-
zyka niemieckiego kto$ przettu-
maczyl. Niestety, sam mam juz
inne plany.

Nad czym Pan Profesor pracuje
obecnie?

Obecnie ttumacze nieduza ksia-
zeczke, ktdra jest zatytulowa-
na ,Cachkakagh”, dostownie
»Zbior kwiatow”. Jest to zbior
legend i starych basni ormian-
skich, ktére z my$la o miodzie-
zy ormianskiej napisal Stepan
Lisicjan. Moim marzeniem
sprzed lat bylo, zeby odda¢ mu
hotd (za przekiad z polskiego
oryginatu na jezyk wschodnio-
ormianski ,,Quo vadis” Henryka

Sienkiewicza), przypomnie¢ go
i zadedykowac jego pamieci ten
przektad na jezyk polski starych
legend ormianskich. A ponie-
waz ten rok jest ogloszony w Ar-
menii Rokiem Ksigzki Ormian-
skiej i beda na to jakie$ $rodki
finansowe, to jest szansa, zeby te
ksiazke wyda¢ w Polsce w tym
roku lub w przysztym najdale;j.
I po tym mam zamiar wroci¢
do tematyki jezykoznawczej,
iranistycznej, mianowicie chce
napisa¢ gramatyke osetyjska.
Osetyjski jest jednym z jezykow
iraniskich, bardzo oryginalnym
i mato znanym.

Na koniec — styszalem o nie-
przyjemnym incydencie z am-
basadorem Azerbejdzanu.
Dziekuje za to pytanie, choé to
bylo dla mnie przezycie wy-
jatkowo przykre. Mianowicie,
bratem udzial w panelu dysku-
syjnym, ktory sie odbywat pod
koniec wrzesnia ubieglego roku
w warszawskiej bibliotece przy
ulicy Koszykowej, poswieco-
nym tematyce Azerbejdzan—
Armenia, pt. ,W poszukiwaniu
wspoOlnego gruntu”. Moéwitem
wowczas m.in. o miodej trady-
cji azerbejdzanskiej $wiadomo-
$ci narodowej, ktéra de facto
rozpoczeta si¢ dopiero, w tej
takiej wersji nowoczesnej, po
1918 r. Méwitem réwniez o hi-
storycznych przyczynach kon-
fliktu karabachskiego, bo mato
kto u nas wie, ze Gérski Kara-
bach byl odpowiednikiem, tyl-
ko niesprawiedliwie zanizonym
w sowieckiej hierarchii admi-
nistracyjnej terenu zwanego
Republika Nachiczewaniska. Te
tereny z mieszang ludnoscia, ale
z wiekszoécia azerbejdzanska,
oddano na odleglos¢ Azerbej-
dzanowi, a terendéw z wiekszo-
$cig ormianiska (chodzi o Gorski
Karabach) nie przyznano Ar-
menii, tylko przyporzadkowa-
no Azerbejdzanowi. Gdy o tym
moéwilem, na sali nikt nie zabie-
rat glosu, ale wiadomo$¢ dotarta
tam gdzie trzeba, tzn. do amba-
sady Azerbejdzanu. Jaki$ czas
potem otrzymatem z ambasady
z Warszawy telefoniczng pro-
pozycje porozmawiania z pa-
nem ambasadorem Hasanem
Hasanowem. Gdybym wiedziat,
w jakiej sprawie pan ambasador
chciat ze mna porozmawiaé, to
bym sie nie zgodzil. I jeszcze
otrzymalem, zeby wszystko
bylo jasne, zyciorys na dwdéch
stronach po polsku pana am-
basadora, gdzie wyczytalem, ze
byt za mtodu dziataczem komso-
molskim w zakresie ideologicz-
nym, potem byl I sekretarzem
Komitetu Miejskiego KPZR
w miastach takich jak Sumgajit,
znanym z masakry Ormian tam-
tejszych w 1988 r. (ale on tam
urzedowatl wczeéniej), potem
byt I sekretarzem w Gandzy,
w ktdrej tez byto duzo Ormian
(sowiecka nazwa: Kirowabad),
a potem w Komitecie Central-

nym KPZR Azerbejdzanu, no
a po upadku ZSRR byl pierw-
szym premierem niepodleglego
Azerbejdzanu i pierwszym mi-
nistrem spraw zagranicznych.
Ten drugi urzad piastowat przez
cztery lata, prowadzac wojne
o Gorski Karabach, wiec moz-
na powiedzie¢, ze to cztowiek
jak najbardziej kompetentny
w sprawach konfliktu kara-
bachskiego. Spotkaliémy sie na
UJ, pan ambasador byl razem z
jednym urzednikiem ambasady,
a ja bytem sam. Rozmowa trwa-
1a okoto godziny, miata burzli-
wy przebieg, bo pan ambasador
zaczal mnie ostro krytykowac za
to wystgpienie z warszawskiego
panelu, zarzucajac mi, ze ja sie
kompletnie nie znam na histo-
rii Azerbejdzanu. Prébowat mi
to udowodni¢, zadajac wyryw-
kowe, szczegélowe pytania z
historii Azerbejdzanu, czemu
towarzyszyl szyderczy rechot
(gdy czego$ nie wiedzialem),
w ktérym ambasadorowi wto-
rowatl jego podwladny. Wéw-
czas powiedzialem to, co wiem
na temat nazwy Azerbejdzan,
Ze to jest nazwa o etymologii
iraniskiej, ze ja sie akurat na tym
znam i akurat o tym moge mo-
wi¢. Pan ambasador notowat,
kategorycznie zaprzeczal, bo
jego zdaniem to jaka$ azerbej-
dzanska nazwa. Przy czym gro-
zit, ze bedzie pisat do o$rodkéw
naukowych polskich, ze ja, nie
znajac sie na historii Azerbej-
dzanu, zabieram glos i opowia-
dam jakie$ rzeczy niezgodne z
prawda. Ponadto zarzucit mi, ze
jestem armenofilem (przy czym
to dodat z taka intonacja, zeby
to bylo ,do rymu” z pedofilem)
uprawiajgcym ormianiska pro-
pagande. Wiec ja tu protesto-
watem, wreczylem mu nawet
méj artykul o nacjonalizmie
ormianskim, z ktérego wecale
nie wynikato, ze jestem takim
klakierem, propagandzista or-
mianskim, tylko krytycznie sie
odnosze do réznych spraw, po
stronie ormianskiej réwniez.
Na odchodne urzednik amba-
sady zarzucit mi jeszcze obraze
ambasadora. Nawiasem mowigc
styszalem, ze pan ambasador
chyba uznal, ze Polska jest za-
wlaszczona przez Ormian, ze
poprzedni ambasador za mato
energicznie dziatalt i ze on ma
misje odwrdcenia proporcji w
druga strone. I rzeczywiscie in-
tensywnie dziata, nie tylko w
Warszawie, ale réwniez jezdzi
po Polsce i prowadzi te kam-
panie. Rozmawiatem tez z kra-
kowskim historykiem, ktéremu
tenze wlasnie ambasador Hasa-
now usitowat niemal podykto-
waé, co on ma pisa¢ na temat
Azerbejdzanu. Méwie o tym za
rada znajomych, aby tej sprawy
nie pozostawia¢ samej sobie.
Wystalem nawet skarge na za-
chowanie ambasadora do nasze-
go MSZ-u.

w
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Trzy jabtka... Juliusz
Stowacki 1 Steve Jobs

KORESPONDENCJA | Liczne wptywy Orientu, Bliskiego i Dalekiego Wschodu, mozna odnalez¢ nie tylko w zyciu politykéw,
dyplomatéw, ale réwniez u wielkich humanistéw o korzeniach ormianskich, ktérzy przez dlugie wieki tworzyli zreby polskiej
panstwowosci, nauki i kultury.

W tym gronie odnajdujemy Sy-
meona Lehacego oraz Juliusza
Stowackiego i innych. O zyciu
oraz podrézach Lehacego duzo
pisano w jezyku ormiariskim
i wjezyku polskim, ale publika-
cje o wedrdwcee wielkiego poety
Stowackiego na Bliski Wschod
wymagajg uzupelnien — szcze-
golnie informacje na temat po-
bytu wieszcza w ormianiskim
klasztorze w Libanie. Jak wia-
domo, matka poety — Salomea
z Januszewskich — z pochodze-
nia byta Ormianka.

Pierwiastek ormianski powodo-
wal w polskich —1i nie tylko —ar-
tystach dodatkowa pasje twor-
cza. Celem tego artykulu nie
jest opisanie pochodzenia poety,
lecz ukazanie mato znanego fak-
tu z zycia Juliusza Stowackiego,
dotyczacego jego podrdézy na
Bliski Wschdd. Nadmienie jesz-
cze tylko, ze w Krzemiencu
zyla inna rodzina Stowackich,
z ktdrej pochodzita matka arcy-
biskupa Isakowicza — Rypsyma.
Stowacki byt $wiadom swych
ormianiskich korzeni. Motywy

WIDOK NA KLASZTOR BEIT CHASZBO

w twdrczosci poety zdaja sie
potwierdza¢ te teze. W Krdlu
Duchu uosobieniem autora jest
Her Armenczyk. Imie to moze
by¢ znieksztalceniem ormian-
skiego ,Der”, czyli ,Wielebny”
— tak Ormianie zwracaja sie do
swych duchownych [niekiedy
utozsamia sie tez Hera Armen-
czyka z Mherem - jednym
z bohateréw narodowego epo-
su ormianskiego Dawid z Sa-
sunu, jednak najczesciej, choé-
by ze wzgledu na paralelnos¢
loséw, przyjmuje sie, ze jest to
postac przejeta z Rzeczpospoli-
tej Platona, z ksiegi X — Er, syn
Armeniosa (stad ,, Armenczyk”)
z Pamfilii, ktéry poleglszy
w bitwie, po dwunastu dniach,
juz ztozony na stosie pogrzebo-
wym, wrdcit do zycia — przyp.
red.] W Balladynie pojawia sie
rycerz Kirkor (po polsku Grze-
gorz). Warto tez wspomnied,
ze w czasie podrdzy po Bliskim
Wschodzie — ktéra znaczaco
zawazyla na twérczosci Stowac-
kiego — poeta spedzit 40 dni (od
20 lutego do 1 kwietnia 1837

roku) u mnichéw w klasztorze,
ktéry zostal ufundowany w la-
tach 1810-1825 w Beit Chaszbo
w regionie Ghazir pod Libanem
(beit = dom, Chaszbo = nazwi-
sko rodziny, czyli po arabsku
bedzie to znaczy¢: dom naleza-
¢y do rodziny Chaszbo).
Obecnie klasztor nalezy do ma-
ronitéw. Kiedy$, gdy nalezat do
Ormian katolikéw, nazywat sie
Andonian i byl jednym z trzech
monastyr6w katolickich Or-
mian. Tam wlasnie wielki poeta
Juliusz Stowacki napisat pierw-
sza wersje poematu Anhelli
Archiwa klasztorne skrywaja
wiele historycznych dokumen-
téw, ktére z pewnoscia moga
by¢ interesujacym zrodltem dla
badaczy dziejow Kosciota i nie
tylko. By¢ moze réwniez w tych
archiwach zachowaly sie papie-
ry pozostawione przez Stowac-
kiego z czasu pobytu w klaszto-
rze. Gdyby tak bylo, ilez wiecej
dowiedzieliby$my sie o ducho-
wosci poety...

Inspirujacym  impulsem  do
skreslenia kilku stéw o Stowac-

TABLICA Z KLASZTORU BEIT CHASZBO

kim byt przepigkny francusko-
jezyczny album fotografii pt.
Koscioly ormiariskie w Libanie,
autorstwa Rafii Gergiana, wy-
dany w 2011 roku w Bejrucie.
Mozna w nim znalez¢ urzeka-
jace fotografie i krdtkie opisy
wszystkich klasztoréw i koscio-
16w ormianskich (czyli apostol-
skich, katolickich i ewangelic-
kich) z obszaru catego Libanu.
I wlasnie w tej publikacji zna-
laztem fotografie tablicy, upa-
mietniajacej pobyt Stowackiego
w klasztorze Beit Chaszbo. Trdj-
jezyczna tablica (arabski, polski,
francuski) zostala wmurowana
przy wejsciu w roku 1946.
Okazja byla podwdjnie moty-
wujaca, bo w czasie, gdy pisatem
te stowa, $wiat obiegla wiado-
mos¢, ze 5 pazdziernika 2011 r.
w wieku 56 lat zmart Steve Jobs
— wielka legenda $wiata tech-
nologii, informatyki i kompu-
terow — twdrca trzeciego Jabtka
—czyli genialny tworca i dyrek-
tor naczelny firmy Apple, ktdra
wprowadzita wielkie zmiany
techniczne w komputerowym
$wiecie. Po jabtku Adama i jabt-
ku Izaaka Newtona, pojawito

sie trzecie jabtko — firmy Apple.
Wiemy tez, ze te trzy jabtka
zmienily $wiat i sposéb mysle-
nia catej ludzkosci. I tutaj trzeba
doda¢, ze matka Jobsa byta Cla-
ire Hagopian, tez Ormianka, jak
matka wielkiego Stowackiego,
z tym ze Claire byla przybrana
matka Steve’a Jobsa. Od niej
wchlongt pierwiastek ormian-
ski, m.in. ptynnie postugiwat sie
jezykiem ormianskim.

Prof. Ara Sayegh
Aleppo, Syria
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Ciekawe materialy w WAPO

KULTURA | Wirtualne Archiwum Polskich Ormian (WAPO) powiekszylo sie o kilka interesujacych
pozycji. Warto sie z nimi zapoznac.

Ostatnio do dziatu ,Rekopisy”
na stronie internetowej WAPO
(www.archiwum.ormianie.pl)
dodana zostata cyfrowa wersja
ksiegi zapowiedzi malzenskich
z kosciota ormiarniskiego w Sta-
nistawowie z lat 1825-1869.
Obok zamieszczonej juz podob-
nej ksiegi z parafii ormiansko-
katolickiej w Horodence z lat
1858-1890, stanowi ona bez-
cenne zrdédlo informacji. Obie
ksiegi fizycznie przechowywa-
ne s3 w jak najbardziej realnym
Archiwum Polskich Ormian,
prowadzonym w Warszawie
przez Fundacje Kultury i Dzie-
dzictwa Ormian Polskich.

Zamieszczamy je w WAPO
w postaci pliku pdf w dziale
»Rekopisy”, a nie ,Ksiegi me-
trykalne”, poniewaz ksiegi te
nie s3 jeszcze zindeksowane (tj.
przepisane). Proces indeksacji,
ktoérego rezultaty znajduja sie
w dziale ,Ksiegi metrykalne” w
WAPO, jest procesem wyma-
gajacym fachowej wiedzy, jest
to praca bardzo zmudna, a wiec
i czasochtonna. Chcac jak naj-
szerzej udostepniac zapisy ksiag
metrykalnych, postanowilismy
systematycznie upowszechniaé

w WAPO wersje pdf ksiag, nim
jeszcze zostang odczytane, zin-
deksowane i w zwigzku z tym
zanim mozliwe bedzie wyszu-
kiwanie internetowe.

Wpisy w ksiegach metrykal-
nych s3 w wielu wypadkach
nieczytelne, dlatego wybralismy
takie egzemplarze, ktére — jako
jedne z nielicznych — zapisane
sg czytelnym pismem, wyda-
ja sie kompletne (brak stron
125-127 w ksiedze z Horodenki
jest raczej bledem numeracji)
i obejmuja diugie okresy. Pliki
maja kilkanascie megabajtow
wielkosci, dlatego ich otwarcie
na stronie internetowej moze
zajmowac kilka chwil.

W tym samym dziale ,Rekopi-
sy” WAPO zamieszczona zostata
ksiega jubileuszowa ofiarowana
arcybiskupowi Jézefowi Teodo-
rowiczowi przez wiernych w 50.
rocznice $wiecenn kaplanskich
i 25. rocznice nadania sakry bi-
skupiej. Znalez¢ w niej mozna
oryginalne podpisy wiernych ze
wszystkich ko$cioléw ormian-
skokatolickich znajdujacych sie
pod jurysdykcja arcybiskupa.
Ponadto w WAPO prezentowa-
ny jest statut bractwa Wniebo-

wstapienia NMP w Kutach spi-
sany w jezyku ormianskim przez
ks. Stefana Roszke w 1720 r. i za-
twierdzony przez ormianskiego
arcybiskupa Jana Tobiasza Augu-
stynowicza podczas jego wizyta-
cji w Kutach 30 sierpnia 1724 r.
Dokument przechowywany jest
w bibliotece ormiariskokatolic-
kiego zakonu oo. Mechitarystow
w Wiedniu, a udostepniony zo-

stal dzieki uprzejmosci Piruzy
Mnacakanian.

Do dziatu ,Ksiazki i artykuly”
wlaczona zostata glosna broszu-
ra ks. Izaaka Isakowicza ,Od-
prawa Autorowi Broszury »Glos
do ziomkéw Obrzadku Or-
mianisko-katolickiego«” z 1861
r. Tam tez mozna tez zapoznac
sie z samym ,,Glosem do ziom-
kow...”. mag

OKtADKA KSIEGI JUBILEUSZOWEJ
OFIAROWANEJ W 1937 R. ABP. JOZEFOWI
TEODOROWICZOWI. OPRAWA GRAFICZNA
KSIEGI — IRENA STEFANOWICZ-
-SMODLIBOWSKA

Konkurs , Kresowe portrety”

KULTURA | Dziat Instytut Kresowy w Muzeum Niepodleglosci w Warszawie
oglosit konkurs ,,Kresowe portrety”. Konkurs kierowany jest do dzieci
i mlodziezy uczacej sie w kraju i za granica.

Celem konkursu jest przyblizenie
i udokumentowanie zycia osdb
zwigzanych z przedwojennymi
Kresami RP. Opisywanymi posta-
ciami mogg by¢ zaréwno krewni,
jak i osoby, ktére uczestnik kon-
kursu znana bezpoérednio lub sa
znane w danej spolecznosci.

Jak informuje Instytut Kresowy,
scelem konkursu jest zaktywi-
zowanie mlodziezy do poznania

zycia osob (wsréd nich bliskich
i dalekich krewnych) wywo-
dzacych sie z Kreséw. W tym
wypadku realizujemy dodatko-
wo bardzo wazne miedzypoko-
leniowe zadanie — prawnuczek
wstuchany w opowiesci pra-
dziadka... bezcenne, nie tylko
dla samego seniora. Aby nie
pozbawia¢ udziatu w konkursie
miodziezy, ktérej przodkowie

nie moga poszczycic sie kresowa
proweniencja, dopuszczalne s3 o
opracowania dotyczace Kreso-
wian znanych i cenionych w da-
nej spotecznodci, czy regionie.”
Prace oceniane bedg w dwoch
kategoriach: pierwsza — gim-
nazja, i druga — szkoly ponad-
gimnazjalne. Szczegéty: www.
muzeumniepodleglosci.art.pl
art

SEFNhLUYUL U0 R
TERUNAKAN AGOTK
MODLITWA PANSKA
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Zuynwpupnipjnibknp

z tukasiewiczami. Moja pra-
prababcia to Julia fukasiewicz
(1875-1965), ktoéra jest pocho-
wana w Jaworznie. Mezem

Kutach) przed wojng. Jest to
moja najblizsza, juz niezyjaca
rodzina. Znam ich zwiazki z
rodzinami Rothaug, Hefler,

CLSULE4UL Pmswsuynid Sufud Jupouuyni jej byt Stanistaw Darasz, sy- Wolska, Danner, Kulczycki,
U3SUrurNEE3NFLLEN Qupphty Qujutnyuynt Ygutjwiuygh ufjub) huygbkpku nami za$ Bolestaw i Edmund. Markiewicz, = Luworowska,
(Yung wunip' Snijjw 1tquh ntumglw guuplipwg- Wszystkie przeszukane do tej Olender, Puszyniska, Kajeta-
Lorwohtghstukp Swipshtulu, 5u. 1828 p.) ubtip (ujutuljubph hw- pory przeze mnie archiwa nie nowicz, w pojedynczych, co
Bu ubpnud B Lotjuphbighs-  dwuht: Lpw duypp, wdbtuyt dwp, ujuws nmunwgw- uwzgledniaja nigdzie Julii. Czy prawda, przypadkach. E-mail:
ubkph punwuhphg: hwjuwiwwin pjundp, twsnipynihg): Gpk nplk jest jaka$ niepublikowana lista ewakuranowska@poczta.
Qhubd, np Ukp Epypoud Sdwgnuiny Zuynithp bp: Utn unynpbgunid & Ormian w Polsce? Gdzie mégt-  onet.pl
wju wqquintip hwgwp Yguiljubuyh wyupgl) tpw Jud ghwip ju] nrumgsh/ bym jeszcze poszukac informa-
E hwtinhynud, vwluyly wqquinitip b wynujhuny nrunigynithm wyuy b, ¢ji? E-mail: genealogia.gasior@ 2c
gnigk nplk Uklp ghwp , hwuwnwunt) piinwtbjwb wyy — pinphwljuy Yihubd nbnklne- gmail.com OGLOSZENIA ROZNE
pt npunkn jupnn B qun- wjwinnipjuh huljnipniup: prul npudwunpdut hudwn:
k) Lorjuphbidhsubph Zkn. (+48) 511 957 763, 2hn. (+48) 695 622 876, e-mail: Gabriel Zatanowski Nauka jezyka ormiariskiego
YbEpwpkpuy swgniduwpw- e-mail: ewabodora@interia.pl zofia.baldyga@gmail.com Szukam informacji o Gabrie- w Warszawie
twljub punyph Wniptn: . lu Zatanowskim (zona Julia Chciatabym rozpocza¢ nauke
Swwu' 8nijju Lnjuphtidhsp Loauphbdhy, fjugd, dmpu 0 { Junynpkgih huyljuljwi z Tarczynskich, ur. 1829) z jezyka ormianskiego (poziom
(1875-1965) punyud EBunp- Ugwuljwbugh nplik nbnbln- wukniugnpénipynii Buczacza. Matka Gabriela po- poczatkujacy, od alfabetu). Je-
unymud: ‘Lpw wdniuhip Pl utnwtw] twpwywntk-  Gunpmd B guuptipugubp dobno byta z pochodzenia Or-  2zeli kto$ z Panistwa naucza lub
Unwtthujuy Fwpuipt bp, puquyut spowtnid Lynynid Jupowyuynid fud Zuynihne, mianka. Pragnetabym poznaé¢ zna godnego polecenia lektora/
upwig npphubkpt Ehn (twl YUntnpmd) ptwljyny ny junynptguh huyjuljui jej nazwisko i w ten sposdb lektorke, serdecznie prosze o
Pnjkujudu n Eypdmugp: Lotuphtyghs, Bjuyd, dinipw wubinwgnpénieinil: E-mail: potwierdzi¢ rodzinna legende. kontakt! Tel. (+48) 695 622 876,
Uhls uydd hud Ynnuhg puthwthpubph dwuht: Junupp  tychmanka@yahoo.com Tel. (+48) 511 957 763, e-mail:  e-mail: zofia.baldyga@gmail.com
niuntfuwuhpywsd wphah- qunmd E hd dtkpdwnp hwpw- ewabodora@interia.pl
Juyht ynipbpp sk quuitkph dwuht' guynp Haft ormiariski — kto nauczy?
pugwhw-jint) nplk wpntit ny YEuguith: Shntad, O ]: : Tukasiewicz, Blaim, Flura Poszukuje w Warszawie kursu/
nbnklnpnit 8nyjuh np wpwtdht nhuypkpnid g Oszenla Chetnie dowiem sie czego$ o warsztatu lub Ormianki, ktéra
dwuht: @mgk ju punwtbwt juuybp Eu nik- rodzinach: LUKASIEWICZ, nauczy mnie haftu ormian-
1Ehwhuytph JEpupbpyuy gt (npwnig, ZEd Ep, dnjulju, BLAIM, FLURA zyjacych skiego. E-mail: tychmanka@
ntnliu shpwunwpulws Qwbtbkp, YUnishgyh, Uwpyh- OGLOSZENIA RODZINNE we LWOWIE (réwniez i w yahoo.com
gnigulj: liph npnk n ths, Louynpnduljw, Okunkp,
Jupnn G thuwnply NMmohtulu, Yuybnwtnghy Lukasiewicz
nbnkympynt hud punwtthplitiph htan: E-mail: Jestem w prostej linii potom- 25 LUTEGO 2012 R. W MURZASICHLU KOLO ZAKOPANEGO

htanwppppnn pluugh Jbpup-
tipju: E-mail: genealogia.

ewakuranowska@poczta.onet.pl

kiem rodu *tukasiewiczow.
Wiem, ze nazwisko wystepu-

) ZMARLA W WIEKU 93 LAT
SP. ANNA Z PIOTROWICZOW KULCZYCKA,

gasior@gmail.com %ussi%ﬁ%ﬁlﬁrgg%?mbp ]Ifl O‘Ze kﬁ?ﬂ,‘; ];?;d:gegzz?;tc; d;i POETKA, OFIARODAWCZYNI | KUSTOSZ KOLEKCJI DYWANGOW ORIENTALNYCH
Quppht| Quuitnduljh moge zasiegnaé informacji W MUZEUM TATRZANSKIM W ZAKOPANEM,
®lnpnid Ed nbknkympnth Zuybpbl (bqlh mumgmd  genealogicznych  zwigzanych 5 MARCA 2011 R. ODPROWADZONA ZOSTAtA NA MIEJSCE

ZU.8r uer
HAJR MER
OJCZE NASZ

W JEZYKU STAROORMIANSKIM GRABAR, W TRANSKRYPCJI NA JEZYK POLSKI | W JEZYKU POLSKIM.

ZU8r Ul Nr 8trykhvU bU,
HAJR MER, WOR HERKINYS ES,
OJCZE NASZ, KTORYS JEST W NIEBIE,

UNRCE BLPSE ULNhy PN

WIECZNEGO SPOCZYNKU NA CMENTARZU RAKOWICKIM W KRAKOWIE.

SURP JECHICI ANUN KO,
SWIEC SIE IMIE TWOIE,

butUsE U.APULBNREPRY PN:
JEKESCE ARKAJUTJUN KO,
PRZYJDZ KROLESTWO TWOIE,

51LRPShT YUUP PN
JECHICI KAMK KO
BADZ WOLA TWOJA

Nratu 8trybvl Bh 36rYrk:
WORPES HERKINYS, JEW HERKRI.
JAKO W NIEBIE, TAK | NA ZIEMI.

9zU.8 Utr zu.Luauanre
YZHAC MER HANAPAZORT
CHLEBA NASZEGO POWSZEDNIEGO

SNhf UtQ L.BUOTI:
TUR MEZ AJSOR,
DAJ NAM DZISIAJ,

th N1, Ut QNU.SHU UL,
JEW TOCH MEZ YZPARTIS MER,
| ODPUSC NAM NASZE WINY,

NrAty L UGP BN1LNRUP
WORPES JEW MEK TOCHUMK
JAKO | MY ODPUSZCZAMY

Utrng nu.rSu.MULUS:
MEROC PARTAPANAC.
NASZYM WINOWAJCOM.

bh UP SULPr QUEQ P oNFQNKEBPRY:
JEW MI TANIR (Y)ZMEZ | PORCUTIUN,
I NIE WODZ NAS NA POKUSZENIE,

U.81 ¢rytl. QUGY b QUICE:
AJL PYRKJA (Y)ZMEZ | CZARE.
ALE NAS ZBAW ODE Z+EGO.

ULUtL
AMEN

Akcent, wedfug wymowy wschodnioormianskiej pada na ostatniq sylabe wyrazu, chyba, Ze zawiera ona
samogtoske oznaczongq tu przez litere ,,y”, wéwczas akcent przemieszcza sie na przedostatniq sylabe.
Dla utatwienia, akcent zaznaczony jest ,,””.
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azne adresy 1 telefony

DUSZPASTERZE

Koéci6t katolicki obrzagdku ormiariskiego
Ks. Cezary Annusewicz — proboszcz
ormianiskokatolickiej parafii
péinocnej z siedziba w Gdarisku
kontakt:

Rzymskokatolicka parafia $w. $w.
Piotra i Pawta, ul. Zabi Kruk 3,
80-822 Gdarisk, tel. (+48) 58 301 99 77
e-mail: spgda@diecezja.gda.pl
http://www.piotripawel.diecezja.gda.pl

Ks. Artur Awdalian — proboszcz
ormianiskokatolickiej parafii
centralnej z siedzibg w Warszawie
kontakt:

Rzymskokatolicka parafia

$w. Augustyna w Warszawie

ul. Nowolipki 18, 01-019 Warszawa
tel. (+48) 22 388 32 54

e-mail: arturrm@wp.pl

Ks. Tadeusz Isakowicz-Zaleski

— proboszcz ormiariskokatolickiej
parafii poludniowej z siedziba

w Gliwicach, przedstawiciel
mniejszo$ci ormianskiej w Komisji
Wspblnej Rzadu i Mniejszosci
Narodowych i Etnicznych
kontakt:

Radwanowice 1, 32-064 Rudawa
tel. (+48) 12 283 90 80

e-mail: tadeusz@isakowicz.pl
http://www.isakowicz.pl

Apostolski Koéciét Ormiariski
Ks. Dadzad Caturian — duszpasterz
Ormian w Polsce
kontakt:
Uniwersytet Kardynata Stefana
Wyszynskiego w Warszawie
Instytut Nauk Historycznych,
ul. Woycickiego 1/3, 01-938 Warszawa
tel. (+48) 794 515 741
e-mail: duszpasterzormian@yahoo.com

AMBASADA REPUBLIKI ARMENII
W POLSCE

Ambasador: JE dr Aszot Galojan

kontakt:

ul. Bekasow 50, 02-913 Warszawa

tel. (+48) 22 899 09 40,

tel./fax (+48) 22 642 06 43

e-mail:

consularsection@armenia.internetdsl.pl,

godziny pracy: pn.—pt. 9.00-17.00

sekcja konsularna: pn., ér., pt. 9.00-15.00

SZKOEKI ORMIANSKIE

Warszawa

kontakt:

mgr Margarita Jeremian

tel. (+48) 601 068 368,

e-mail: maga379@wp.pl

miejsce zajec:

Szkota Podstawowa nr 210

ul. Karmelicka 13, 00-163 Warszawa

Krakéw
kontakt:
Ormiarnskie Towarzystwo Kulturalne
dr Gohar Chaczatrian,
tel. (+48) 600 402 169
e-mail: gohar.khachatryan@gmail.com
http://www.szkola.armenia.pl
miejsce zajec:
Wojewddzka Biblioteka Publiczna
ul. Rajska 1, II pietro, 31-124 Krakéw

URZAD DS. CUDZOZIEMCOW
kontakt:
ul. Koszykowa 16, 00-564 Warszawa
tel. (+48) 22 601 75 14,
fax (+48) 22 601 74 13
http://www.udsc.gov.pl

BEZPEATNE PORADY PRAWNE

Warszawa
Stowarzyszenie Interwencji Prawne;j
kontakt:
al. 3-go Maja 12 lok. 510
00-391 Warszawa,
tel. (+48) 22 621 51 65
e-mail:
interwencja@interwencjaprawna.pl
http://www.interwencjaprawna.pl

Poradnia Prawna dla Cudzoziemcéw
Forum Mlodych Dyplomatéw
kontakt:

ul. Oleandréw 6

00-629 Warszawa, tel. (+48) 22 408 64 84
e-mail: poradnia@diplomacy.pl
http://www.law.diplomacy.pl

Krakéw
Centrum Pomocy Prawnej
im. Haliny Nie¢
kontakt:
ul. Krowoderska 11/7, 31-141 Krakéw
tel. (+48) 12 633 72 23
fax. (+48) 12 423 32 77
e-mail: biuro@pomocprawna.org
http://www.pomocprawna.org

Gdansk
Studencka Uniwersytecka
Poradnia Prawna
kontakt:
ul. Bazynskiego 6, pok. 4043
80-952 Gdarisk, tel. (+48) 58 552 99 75
e-mail: suppgdansk@gmail.com
http://www.prawo.univ.gda.pl
godziny pracy: pn.—czw. 16.00-19.00

Rzeszéw
Uniwersytecka Poradnia Prawna
w Rzeszowie
kontakt:
ul. Wyspianskiego 4, pok. 09
35-111 Rzeszéw, tel. (+48) 17 872 1952
e-mail: upprzeszow@wp.pl
http://prawour.pl.poradnia
godziny pracy: pn.—pt. 9.00-11.00

Szczecin
Centrum Edukacji Prawnej
— Studencka Poradnia Prawna
kontakt:
ul. Narutowicza 17a, pok. 02
70-240 Szczecin,
tel./fax (+48) 91 444 28 59
e-mail: center@mec.univ.szczecin.pl
httpy/www.mecuniv.szczecin.pl/ ~poradnia
godziny pracy: pn.—$r. 10.00-18.30
czw. 12.00-17.00

Wroctaw
Uniwersytecka Poradnia Prawna
Uniwersytetu Wroctawskiego
kontakt:
ul. Wiezienna 10/12, pok. 104
w budynku C WPAIE,

50-145 Wroclaw, tel. (+48) 71 375 20 09
e-mail: poradnia@prawo.uni.wroc.pl
http://www.poradnia.prawo.uni.wroc.pl
godziny pracy: pn.—pt. 13.30-18.00
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Ormianska mapa kulinarna Qkiem Tigrana

KULINARIA | Cho¢ restauracji i bar6w serwujacych smaczng kuchnie ormianiska
w Polsce nie brakuje, to jednak wiekszos¢ z tych miejsc jest znana tylko
okolicznym mieszkaricom. Postanowilis§my zebrac te rozproszong wiedze

i tak powstata ormiariska mapa kulinarna! Liczymy na Paristwa pomoc

W jej rozwijaniu i uzupelianiu. Wszelkie uwagi prosimy kierowac na adres
podany w stopce redakcyjnej. Informacje zebrata Romana Obrocka.

Restauracja ARARAT

ul. Wojska Polskiego 148,
69-100 Stubice
tel. +48 95 758 19 99
oryginalna kuchnia ormianska,
prowadzona przez Ormian

Restauracja ormianska
Masis
(miedzy Racigzkiem a Nowym
Ciechocinkiem)
Kuczek 14a, 87-721 Kuczek
tel. +48 54 283 34 32,
+48 691 989 569
restauracjamasis@wp.pl
http://restauracjamasis.pl.tl/

Kuchnia Ormianska
ARMENIA
ul. Filipa 14, 31-150 Krakow
tel. +48 12 422 16 87,
+48 12 422 16 87
oryginalna kuchnia ormianska,
prowadzona przez Ormian

Kuchnia Ormianska
Artak Markosjan
ul. Jagielloriska 72,
03-301 Warszawa
tel. +48 22 603 86 47,
+48 601 206 143

Restauracja MASIS
Wahan Minasjan
ul. Puzaka 49, 38-400 Krosno
tel. +48 13 432 22 88
www.masis.mimbu.pl/

Restauracja Kresowa
ul. Ogarna 12, Gdanisk
tel. + 48 58 301 66 53

typ kuchni: miedzynarodowa,
ormianska, rosyjska, staropol-
ska, zydowska

Kuchnia Ormianska
YEREWAN
Popow 141, 99-400 Lowicz,
tel. +48 46 837 87 71
° Grill Bar GARNI
1.6dz — Batuty,
ul. Stowianska (skrzyzowanie
Szczecinskiej i Rabinskiej)
tel. +48 668 172 629,
+48 668 172 630
oryginalna kuchnia ormianska,

prowadzona przez malzenstwo
ormianskie

Pensjonat i restauracja
NAD ZEOTA NITKA
ul. Rynek 79, 23-420 Tarnogrod
www.nadzlotanitka.123.pl
restauracja poleca réwniez
przysmaki kuchni ormianiskiej
@ Galeria Sztuki U ARMENA
ul. Dgbrowskiego 17/1A,
11-500 Gizycko
tel.+48 888 967 799
e-mail:armen-x@wp.pl
szeroka dziatalno$¢ artystyczna,
edukacyjna, spoleczna z kulty-
wowaniem tradycyjnej kuchni
Armenii; catering
WWW.armen-x.com

Restauracja Ormianska
ARARAT
ul. Przykop, Brodnica
www.spispodrozny.pl/miejsca

/26-kujawsko-pomorskie/
3-brodnica-restauracja-
ormiaska-qararatq

Grill-Bar Ormianski
ANUSZIK
Emma i Gagik Melkonian
ul. Ignacego Paderewskiego 6,
Lublin

Karkonoska Drewniana
Chata
Przedwojow 65,
58-400 Kamienna Goéra
tel. +48 757 447 130,
+48 607 915 106
www .karkonosze.popracy.pl
m.in. organizacja wieczoréw
z kuchnia ormianiska, przygo-
towywanych przez wlascicieli
Chaty oraz zaprzyjaznionych

Ormian
@ Bistro GOR
ul. Swiety Marcin 35/20,
61-806 Poznan
Bistro GOR
ul. Starowiejska 5 /19,
61-664 Poznan
tel. +48 509 793 471

Restauracja ARMINE
ul. Bogustawskiego 3,
50-023 Wroctaw
tel. +48 71 367 15 31,
+48 601 849 752
@ Restauracja ARARAT
ul. Sachocka 5, Warszawa

Rezerwacje: tel. +48 228244376
restauracja.ararat@onet.pl

Vardikyana

HAKOB BAGDASARIAN, MUZYK, LIDER ORMIANSKIEGO ZESPOtU MUSA-LER

Nowosci wydawnicze

Pawet Nieczuja-Ostrowski
»Ormianie w Polsce.
Przeszloé¢ i teraZniejszo$¢”.

PRZYSLOWIA

Biednego najlepiej biedny zrozumie.
Braterska pomoc moze przenies¢
gore ponad gora.

Dtug to ognista koszula.

Im wiecej wiesz, tym mniej méw.
Jedna reka nie uchwycisz dwéch
arbuzéw.

Kazde dzieto ma swdj czas.

Kazdy mysli, ze ma pieé¢ z kamie-
nia.

Lepiej by¢ gtowa muchy niz ogo-
nem lwa.

Lepsza wiedza niz bogactwo.

Nie wolno wierzy¢ kazdemu.

Nie nacieszysz si¢ cudzym chlebem.
Pechowca pies ugryzie nawet na
wielbladzie.

Pienigdze nie méwig, a same sobie
znajduja droge.

Autor podaza od ogélnych wia-
domosci dotyczacych Ormian,
w kontekscie ich odrebnosci kul-
turowej, przez migracje do Polski
i zjawiska dotyczace ich adapta-
cji, integracji i asymilacji, takze
w odniesieniu do innych grup
narodowych i etnicznych. Sporo
miejsca po$wieca autor wspotcze-
snym instytucjom stworzonym
lub kultywowanym przez Or-
mian oraz wartosciom spoteczno-
politycznym, ktdre reprezentuja.
Wydawnictwo Adam

Marszalek, 2011

tel. 56 648 50 70

e-mail marketing@marszalek.
com.pl

ORMIANSKIE

Poczatek kazdej pracy jest trudny.
Pracowity zawsze syty.
Przywlaszczone mydio rozmydla
sie szybko.

Tego, co daje chleb, nie daje
miecz.

Tysiac tgarstw znaczy mniej niz
jedna prawda.

Wszelkie niepowodzenia to
pouczenia.

Zanim wejdziesz, pomysl, jak
wyjdziesz.

Z krzywego komina dym jednak
prosto ulatuje.

G. Karapetian, Ormiariskie przy-
stowia i porzekadta. Moskwa
1975. Thumaczenie: Zbigniew
Kosciéw, Opole 2011.




